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This volume, "The Deciphering of Proto-Greek Inscript£one",by K.MIRSAN,is a momu- 
mental and epochmaking one in its attempt to elucidate tremendous problems of de- 
eipherment,including those that are enmeshed with the mythological,time,spatial,se- 
\ mantic,syntactical,and flexional principles.MiRSAN's study supports the thesis that 
"the proto-Greek language appears definitely as a branch of the oldest proto-Tur- 
kish language", "The Deciphering of Proto-Greek Inseriptions" evolved following re- 
Search for "Proto-Türkge Yazıtlar (Proto-Turkish Inseriptions)r 


‚a work published in 
1970. 


Alphabet writing has the most extensive history of all systens of writing. This 
is not meant to imply that alphabets are easily invented, or have originated many 
| times over. The prevalence of the system is resultant of the ease with which it is 
transmitted and differentiated into new forms (graphemes).Most alphabets are members 
of a family,and modern discovery and re:»arch are steadily,albeit slowly ‚reducing 
5 2 ER the number of apparently disconnected aiphabets, 


Among preliminary comments to be made about alphabets are: they are invented 
rarely,the majority of them are descendants from an earlier one, and there are many 
| eauses that unite to transform alphabets which have a common origin. 


There are many Greek alphabets,and they differ from one another in numerous de- 


tails,but all of them,including the alphabets of Semitic proto-types and Phoenician, 


are in the main identical in order of grapheme presentation and grapheme form-type. 
It has been commonly believed that the Phoenician civilisation was considerably ol- 
nen ren der than the Greek. The Phoenicians had many settlements in Greece and the Aegean 

islands,and the Greeks believe their alphabet was derived from the Phoenician.Prin- 
= ; 5 ted and written Greek letters of today,of which the Ionic alphabet consists, were 
formerly adopted at Athens in 403 B.C. MIRSAN Suggests that the proto-Greek alpha- 
bet was an independent invention,or at least that the proto-Greeks had an alphabet 
that was not derived from that of the Phoenicians.Be this case,certain hypothetical 
graphemic-phonemic discrepancies may be more elearly considered, 


It should be borne in mind that alphabetical spelling can never be equated with 
phonemic transcription.Alphabets differ in the number of graphemes that complete 
their inventories,and in the sound values of these eraphemes.It is remarkable that 
graphemes of borrowed alphabets are seldomed increased at the time of transmission 
to include representations of additional phonetic values,although these may be rep- 
resented by additional graphemes later, The numerical limitation imposed byan ear- 

lier alphabet,and grapheme-change-lag are apparent when a single grapheme repre- 
s sents two or more related sounds,and when a the modification or differentiation of 

graphemes is so slight that it may be merely the addition of diacritical marks to 
/ account for sounds that the alphabet did not previously encompass, 


It would appear that the so-called "arbitrary selection" of signs to represent 
the phonemes of given languages is at least partially based on conformity to a pre- 
dictable pattern.Changes in fom are the result of a continuous,and generally slow, 
process of variatien.Such changes may be resultant of the use of different writing 
materials,ornamentation,fashion,and an inoressingly more sophisticated phonemic in- 
terpretation, aspecially of vowels, 


Graphemic modifications became apparent after the first employment of the pen 
with the desire to attain speed in writing.The cursive script,through its very con- 
venience,altered the appearance of graphemes.Certainly conservatism, and the neces- 
sity toretain graphemes as distinct and legible entities,had a checking influence on 
form change; but when an alphabet is adopteäd by another culture of high intellectual 
develöpment,that alphabet may be subjected to some modifications.It is rare that 
Phonetic values of an adopted alphabet coincide with those of the language of the 
adopting culture.As previously indicatea,phonemic inventory counts and values of 
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each language sound are never the same.They may differ radieally in their components, 
Some graphemes of an adopted alvhabet will retain "old" .(allophonic) valu 


ticulated,but some will certainly receive a new one,too, 

An interesting, recent,and illustrative-case is that of the adoption of the Latin 
alphabet,with modifications,by the Turks in 1929.It replaced the Arabo-Perso-Turkig 
(Ottoman) script that,besides being considered a disadyantage to Turkish national 
education,economic,and political Programmes,was linguistically defieient for the Tur- 
kish language in that it, inadequately represented the Turkish vowels,.In accepting a 
modified Latin script,three characters,q,w,x, were omitted,and six Others,g,8,3,1,6, 
and ü, account for the modification.The Latin grapheme k,now,in fact, funetions for 
both Arabie 4%) (front k) and Arabic U (back x, "an),in Present day Turkish,although 
there has been no real Ikl< >|qa| assimilative phonetie development, 


‚when ar- 


Vf course, historical and dialectal differences and changes account for variant 
pronunciations, and some of these are also derived from loans, too; but we are es- 
pecially concerned with graphemic spellings, which are far from phonemic transcrip- 
tions and which become misleading.With new assignments of new sound values to adop- 
ted graphemes,their total inventory of sound values is incereased,and this has neces- 
sitated pronunciation keys in lexicons. 

The "inventor" of the Semitic alphabet was, for a long time, aceredited a great 
contributor to mankind for "adopting a purely alphabetie System in which each sound 
was denoted by only one sign".Was that really the case?0f course not}Phoeniciar is an 
extinct member of the Canaanite subdivision of the northern branch of the West Seni- 
tie group of the Semito-Hamitie family of languages, The absence of vowels from this 
early alphabet has not been satisfactorily explained,and there is the comparative 
descendant problem of the Arabo-Perso-Turkie (Ottoman) script and Turkie vowels,. It 
is the study of the vowel phonemie system of languages that is invyariably most 
troublesome.K.MIRSAN's statements explain the origin’of the Proto-Greek vocals, that 


went through a development of their own,independent of a connection with the Phoe- 
nician language, 


achievements of the human mind.K.MIRSAN goes beyond this to establish the develop- 
ment of a script. £ 


Bilingual texts have aided the researcher to unlock secrets of inscription con- 
tent. through linguistie interpretation,but it.has happened that similarities in 
scripts and semantenes led to grave errors, 


In researching the development of a script the researcher must be prepared for 
set-backs,and must realistically forget the possibility of unrecorded linguistie 
data — that which has been irretrievably lost,or not yet discovereä — to speculate 
on the development of a Script is only valuable if all data’ is available,except for 
an infinitesimal part,anä then cluesvare sufficient to make "educated guesses" on 

obscurity 
brought about by graphemie (ideogramic) ‚vocabulary,structural (morphological), and 
semantic reciprocity between languages, 


Faced by a monumental task,K.MIRSAN has undertaken a painstaking and exhaustive 
research to support the origin of the Greek script to be an early phase‘ of the pro= 
t0o-Turkic alphabet.He draws on & very wide range of graphemic sources,including the 
Cırgaq Inseription,and those of Coptice and Etruscan usage.He suggests Sumerian to 
‚have been the oldest branch of proto-Turkie,and compares Semitic characters to 
those he labels Asiatic proto-Turkitl. 


May 12, 1975 Harold R. Batteraby, Ph.D., PeBcA.S., PAcAch,, 
Departnent of Anthropology, 
State University of New York - Geneseo, 
Geneseo, New York, U.S.A. 14454. 


Griechische Buchstaben 


Die Buchstaben der alten griechischen Inschriften in der zur Zeit HERODOTS 
von Halikarnassos (484 bis 425 v.Chr.) ficht mehr gebräuchlichen Schrift wur- 
'kadmeia grämmata' genannt (Herodotos V/59).Nach HERODOT "übernahmen die 
er die Buchstaben von den Phoinikern,bildeten sie auch ihrerseits ein we- 
& um und nannten sie 'phoinik6ia' " (Herodotos V/58).Diese Annahme blieb in 
en auch bis jetzt erhalten , dass die Hellenen ihre Buchstaben 


ern,noch mehr vom Nord-Semitischen,gelemt haben,dennz 


riechischen Buchstabenformen lassen sich auf das Semitische zurück- 


iechischen Buchstaben entspricht den’ ‘'semitischen 


aben haben keine griechische Eithymologie, 
n sind die semitischen Namen dieser Buchstaben die Wörter der seni- 


chen Sprache. 


Griechisches Alphabet - ABIAEFTECHIBIKLA)MN (N)EGIOPIMMMOPS (ZITVHOLIKYR 
Alpha Beta Gamma Delta EpsilonBau Zeta Eta THeta lota Kappa Lambda My-Ny KSi Omik- 
ron Pi Si Qoppa Rho Sigma Tau Üpsilon PHi KHj_PSi Omega = 27 Buchstaben. 
Für den Buchstabennamen ßaü vgl. Fagviov> Bavvi („Lamm",Qazan-türk. „Beren”). 
Die altgriechischen Dialekte setzen eine vorhergehende Einheit voraus,und man nennt.diese 
vorauszusetzende Sprachform das Urgriechische (nicht dechiffriert !). Daß die Griecheneinst 
kein Seevolk waren, zeigt das SaAaooa (vgl. „dalga,deniz” im Türk.),-wohl eintürk.Wort! 
Den griechischen Buchstabennamen gegenüber stehen als älteste semitNamensformen nach 
Nöldeke :'alf bet gaml delt hö waw zai het f&t jöd kaf lamd mem nün sek ajn pe säde göfrös 
sin taw = 22 Buchstaben. Über die appellative Bedeutung dieser Namen s.Dunand, 
M. : Byblia Grammata. Beyrouth „1945. } 
Die Bodenfunde haben uns Dialekte mit Altertümlichkeiten gelehrt,die bei ‚Homer” fehlen. 
iur Arkadien und Kypros haben, homerische‘ Wörter wie Aevoow,aioa lebendig erhalten 


Diese Annahmen für die Begründung des griechischen Alphabets haben uns aber 
bis jetzt zu keinem Ergebnis geführt.Das Problem des Protogriechischen konnte 
nicht gelöst werden, denn: 


Zu 1 : Wenn die Griechen ihre Buchstaben von den Nord-Semiten gelernt haben, 
dann müssen sie des Lesens unkundige Griechen gewesen sein, die das nordsemi- 
tische Alphabet "mangelhaft" oder falsch verstanden haben, weil, z.B. nach 
D.DIRINGER (The Alphabet,Vol.I,New York,1968,5.359) "no Semitist will be able 
ee,for instance,that the Semitic '’aleph','n8' and '‘ayin'resembled the 
sounds 'a','e'! and 'g' "und weil die zweiundzwanzig Buchstaben des nord— 
semitischen Alphabets nur Konsonanten ausgedrückt haben, Heute existiert keine 
kennbare Ähnlichkeit zwischen dem klassischen hebräischen und dem sriechi- 
schen Alphabet, " Greek palaeography deals with their study and deeiphering!" 
(D.DIRINGER, S. 363). 


Zu 2 : Erstens,wie schon oben erwähnt,drückte das noräsemitische Alphabet nur 
Konsonanten aus und das Protogriechische nicht,weil diese Sprache ganz anders 
aufgebaut war.Dann ist vor allem die Nationalität des protosemitischen Alpha- 
bets unbekannt, dagegen die des Protogriechischen nicht,Pg 42,43 und 44 zeigen 


Gie miteinander eng verknüpften Anoränungen des etruskischen Alphabets ; das 


griechische Alphabet ist genau das gleiche wie *pg 43"jedoch mit Ausnahne der 
letzten 6 Buchstaben,die wieder mit "pg 44* übereinstimmen ( mit Ausnahme von 
'omega'). Folglich ist das protogr. Alphabet mit dem etruskischen verwandt. 


Zu 3 : Die Büchstaben sind originelle Schöpfungen, wobei an die Benennung unä 
Anordnung der. Buchstaben zuerst nicht gedacht werden kann.Damit ist es auch 
prinzipiell falsch, den Ursprung des Alphabets in der Ethymoloßie der Buchsta- 
bennamen zu suchen.Zweitens ist es bei den kulturell gesondert lebenden Uma- 
tionen nicht vermutbar,dass sie ihre Buchstaben ohne irgend einen Redeaufbau 
zu einen Alphabet aufgebaut haben können.Eben in dieser Hinsicht. weist die Be- 
nennung des semitischen Alphabets,Ochs-Haus-Kamel-Tür usw.,auf eine Adoption. 
Die Benennung des adoptierten lateinischen Alphabets beruht ja auch auf keinem 
Redeaufbau. 


TAFELI Qutyagısche Alphabete 


Buchstabennamen| At | Oküdüg | Eb-El |Uguiusug| Olumun Ogusunupult [Esnirloz 
Some: afjök]ü]d]s jebj e] Ljgunis |gleljm|niastä alifisnie or 
Skythisch a Br x alrleivlelılalnielslolalsmojals 
Etruskisch Als ıjalalaltlalelılalaAmwlolamelal;z 
Uw-On A Ja] Ina 1} N! _|o| { 
; J 

Protobulgarisch | T | arlaoA |c/rialminiwiein Plz] 
Protogriechisch Aler [ale ir Nelılrlı rin fol m| [rfe 
Protobyzant. |A| elnlels-IA urjalm|n| joln P 
er Ezisık _|Uguyusunuc|Usuw |0|AlÖl7|. $ 

&2| s|ilklug|y sulelusIw Jule) olr | !f | Differenzierungen 
Skythisch N »lal#+0/6 vl 8 1>|2|alı | n oo wm am 
Etruskisch 3/2118 1+3/v Oo ris/a 13 e|mli] T Awdannniange) 
Uw-On IE v| wicjhı )@sıs) 
Protobulgarisch | ©|S|a|K x |v Mıwlolalr|4| wow Hm) 
Protogriechisch T K|+|v D < v S2o,u) Hin)nöü) 
Protobyzant. elc/-iKIx|y w(71>1> | 1 |nw süy) re) 5) 


Unter diesen Umständen bleiben für die Dechiffrierung der protogriechischen 
Inschriften folgende Grundlagen erhalten: 


(1) Den besten Beweis für die richtige Dechiffrierung der protogriechischen 
Inschriften können nur die ältesten und be bilderten Inschriften lie- 
fern. 

(2) Wenn die Protogriechen ein Uralphabet besassen,dann musste es mit einen 
Redeaufbau angeordnet sein. 

(3) Die in Protosprachen verwendeten Namen hatten "immer" eine Bedeutung. 

(4) Da die Protosprachen und,wechselseitig dazu,die Protobuchstaben sich 
ständig entwickelt haben,bilden die heutigen Sprachen und Alphabete für die 
Dechiffrierung der Protosprachen eine sehr gewagte Grundlage, 


Von der Entwicklung der prototürkischen Sprachen und der Alphabeten wissen wir,daß,2.B., je 
nach historischen Entwicklungsgegebenheiten >> als B und M, 3 als Kund B, 8 als Pund 
W, dalsQundD,QalsY und D, I als N undS, A als Tund A,8 als K und B,N als Tund 
N, Mals LT und M,x alsD und X gelesen werden kann und somit die Unkenntnis derChro- 
nologie die Dechiffrierung der Protosprachen unmöglich macht. 
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pg2 KEWALOE / Ikiciw ETILINIZ 7 Die Paarung. ee 
P93 KE ®AAOZ.APTE MIE 7 IkiG EZ-AT ULUNUZ. AT-ERISIG EMisiz. 
Die heilige Hoheit der Paarung ..Wir sind die Instanz der Arie a 
pg4 KAZI ROZ.T' AZ. TRATO LAOZ.MITOE KRATEIA.ZA TY/ IKitÜus URURUZ. Ö6 Erisiz. 
ÖGÜRÜT EIN Euirihiz.EMis Es ONUZ. IkiRIT ES IgisiT.EZ-AT ESÜY / Der Ehe-Richter. Die 
Segnung. Die Verkündung. Der Bräutigam. Die Braut.Das Beten 
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griechische Alphabet ist genau das gleiche wie "pg 43"jedoch mit Ausnahne der 
letzten 6 Buchstaben,die wieder mit 'pg 44' übereinstimmen ( mit Ausnahme von 
'omega'). Folglich ist das protogr. Alphabet mit dem etruskischen verwandt, 


Za 3 : Die Buchstaben sind originelle Schöpfungen, wobei an die Benennung unä 
Anordnung der Buchstaben zuerst nicht gedacht werden kann.Danit ist es auch 
prinzipiell falsch, den Ursprung des Alphabets in der Ethymologie der Buchsta- 
bennamen zu suchen.Zweitens ist es bei den kulturell gesondert lebenden Urna- 
tionen nicht vermutbar,dass sie ihre Buchstaben ohne irgend einen Redeaufbau 
zu einen Alphabet aufgebaut haben können.Eben in dieser Hinsicht. weist die Be- 
nennung des semitischen Alphabets,Ochs-Haus-Kamel-Tür usw. ‚auf eine Adoption, 
Die Benennung des adoptierten lateinischen Alphabets beruht ja auch auf keinem 
Redeaufbau. 


TAFEL I - Qutyagısche Alphabete . 
Buchstabernamen|At| Okudüg | Eo-E1 | |Uguäusug | Olumun |Ogusurupult Esihir0z 
I j at löklüld|e jebl &] Llquälsıg lol ]m| nis] A] p |Elsiölr joz 
Skythisch a8 x alalzlviefılalaialalolals'mojals 
Etruskisch eıoalaltlale|ılalmwmsolnmelaı; 
Uw-On Aal la In! ! n| lo} le: 
azlalolal |eirkminwiein Plz] 
sielr| JAle|ılrlılein] jeir m| IPle 
aels N Irlalmin oln P 
= Tells Iule au 4 & An it | Differenzierungen 
al#0 0 vi 18 [212 alt) Nooowmam 
+ viorlsis im r WIN nIANye) 
nn Wwic)ı | )@sıs) 
K|x|v H|w 5 Alrlı| wow Hm) 1a, 
Ik +|v >| |<] Ir 210,1) Hin)n(öü) 
KIXY] wel» | 1 pw s@vze 


Unter diesen Umständen bleiben für die Dechiffrierung der protogriechischen 
Inschriften folgende Grundlagen erhalten: 


(1) Den besten Beweis für die richtige Dechiffrierung der protogriechischen 
Inschriften können nur die ältesten und bebf£lderten Inschriften lie- 
fern. 

(2) Wenn die Protogriechen ein Uralphabet besa 
Redeaufbau angeordnet sein. 

(3) Die in Protosprachen verwendeten Namı 

(4) Da die Protosprachen und,wechselseitig dazu,die Protobuchstaben sich 
ständig entwickelt haben,bilden die heutigen Sprachen und Alphabete für die 
Dechiffrierung der Protosprachen eine sehr gewagte Grundlage. 


Ssen,dann musste es mit einen 


en hatten "immer" eine Bedeutung. 


Von der Entwicklung der prototürkischen Sprachen und der Alphabeten wissen wir,daß,2.B., je 
nach historischen Entwicklungsgegebenheiten > als B und M, 3 als Kund B, 8 als P und 
W, A alsQundD,Q als YundD,) als NundS, A als 7 und A,8 als K und B,M als Tund 
N, Mals LT und M,x alsD und X gelesen werden kann und somit die Unkenntnis derChro- 
nologie die Dechiffrierung der Protosprachen unmöglich macht. 
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pg2 KEWALOZ 7 Tkiciw ETILINIZ 7 Die Paarung. N 

P93 KE ©@AAOZ.APTE MIZ / IkiG EZ-AT ULUNUZ. AT-ERISIG EMisiz. 
Die heilige Hoheit der Paarung.Wir sind die Instanz der Realisation. ne 

pg4 KAZI ROZ.T" AIZ.TRATO LAOE.MITOZ KRATEIA.ZA TY 7 IkiTÜÜS URUNUZ. ÖG Erisiz. 
ÖGÜRÜT ESiN ELiTINIZ.EMIS Es ONUZ. IkiRIT ES IgisiT.EZ-AT ESÜY / Der Ehe-Richter. Die 
Segnung. Die Verkündung. Der Bräutigam. Die Braut.Das Beten 
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ee. 
rt ist diezunR-ede aufbau dienende Grundeinheit derSprache, 


sfähiges Lautsymbol" bestimmter Bedeutung und Funktion.Die protogrie- 
chischen Inschriften konnten nicht in diesem Sinne gelesen werden. Sie wurden 
meis ns als Namen entziffert, oder als Wörter ohne Bedeutung und Grammatik. 
Dies dürfte für die Dechiffrierung einer Sprache nicht genügen,wenn man auch 
einige Wörter als mit griechischen,lateinischen und sogenannten, nicht überlie- 
ferte, 5 "indoeuropäischen" Wörtern identifiziert geglaubt hat,besonders auch 
weil die griechische Sprache eine Mischsprache wie Englisch ist und für die 
englische Sprache. z.B, eine Stichprobe aus den ersten 1000 Seiten des " Con- 
eise Oxford Dictionary" nach F,BODMER (the Loom of Langusge,London 1945) fol- 
gende Zahlen ergibt: Wörter romanischen Ursprungs ( Zatein, Französisch, Italie- 
nisch,Spanisch) 53,6% ‚germanischen Ursprungs (Altenglisch,Skandihavisch,Ho1- 
ländisch,Deutsch) 31,1 %, griechischer Herkunft 10,8 %. Es ist auch zu beto- 
nen,dass man der Lesung der protogriechischen Inschriften das heutige grie- 
chische,oger,ganz ungeschickt,das nordsemitische Alphabet zugrunde gelegt und 
die Zeitspanne zwischen verschiedenen Inschriften nicht berücksichtigt hat,als 
ob das nr Alphabet ohne nennenswerte Entwicklung geblieben wäre, Die 
Ursprünge d 5 Griechentums erscheinen aber auf einem breiten prähistorischen 
Hintergr nd,und die Entwicklung der griechischen Buchstaben haben wir in der 
sche nfolge dieser Vorgeschichte zu verfolgen. 


Es gibt verschiedene Entwicklungsstufen des prototürkischen Alphabets und auch verschiedene proto- 


il 
t E=N) und > (-Q) der Inschrift aus Cirfag am Fluß Kemgik z.B. nehmen eine Sonderstellung 
unter den Inschriften von Ulu-Kem ein und deuten somit auf einen Sonderstamm des Türkischen. 
Diesen Stamm. beobachten wir nun mit seinen, aus den oben angegebenen Buchstaben entwickelten 
Sonderbuchstabenformen LU (5), E (=N) und K (-Q und K) in Bulgarien, und dasselbe sibirische 


TC4,BC.B9,C (.”), M(„P", 01.0”), Al,a”) usw. © 

Hier haben wir aber gleich zu betonen, daß diese neuen Buchstabenformen nicht aus dem schöpferi. 
schen Geist eines Mannes entstanden sind, für sie kann man keinenErfinder voraussehen „Zuerst kön. 
nen Wir nämlich die geschichtlic iche Entwii i 


© Überna gen und Beeinflussungen von Volk zu Volk,von 

Stamm zu Stamm und die Entwicklungstendenzen der einzelnen Völker und Stämme insich selbst und 

besonders die chronologischen Probleme zu behandeln. er 

Das u scheint der älteste Zweig des Prototürkischen Zusein, weil es schriftlich ‚u.sprachlich 
dem Pı rkischen vergleichbar ist.Z.B. * (sum. AN und auch DEWIR ) ist nur eine Abkürzung 


mmel‘, eigentlich „Ger Heilige” = „der Held,der zum Himmelaufgenommen 


„der g°nen versehene Kopf”; Auch kann sum. LUW. f) („Mann“) mit prototürk. EL uw. 
sum.ciR 9 („-Bogen‘; Dolch”) mit ÖG ER („Manneswiü 75; sum. GEM (Sklavin) mit ÖG EM 


er 


dem auf seinem Wege bis Bulgarien wieder ganz neue Buchstabenformen geschaffen: 
= 


P95 sorıesenoıEsE# / ÖZÜN ikiLig ÖZgiciNis IGIZIGÜ / Die Selbstbefriedigung durch Vögeln des 


2 6 . ., 
6 Kiroret /.Der zweit-gewordene Mensch. R.:dasselbe Münzbild vertieft :Silberstater von Kaulonia.. 
PI 


pg7 iKIT ESITÜ AT USUN / Die Instanz der Ehe.R.: Nach links eilendes Nergerpan ander nn 2 
üi Ü ike bringt dem Lenker den Kranz ur, ei je 
ıdend. Die darüber nach rechts schwebende Nike t T 
felchen mit EYAIN / UgUY AT ESIN / Sein Engel. Im Abschnitt Krabbe; Silber- Tetradrachmon. 


pg 8 ES IKIN / Das Frauenbildnis. Kopf der Aphrodite. Rückseite : Löwenvorderteil. 


2 Mi 


(„meine Würde”), oder E6 EM („meine Güte“); sum. SAL („Weib“) mit ES AL („Heiraten“), oder mit 
türkisch sal- („ bemannen”, vgl.im Qazag’ischen „aydır sal-“) verglichen werden (für weitere Verglei - 
che s. [,S.29).Hier ist aber sehr wichtig zu bemerken, daß die sumerische Piktographische Entwick. 
lung in einer anderen Bahn verlaufen ist als die prototürkische, weil 2.B. das Zeichen für „Vogel“ —A 

(sum. MUSIN< EM U£UN ?) keine prototürkischen Züge hat (s.11], Abb.14/17,1771 u. Taf. IV, Buchst. #). 


DIE SEMINISCHEN BUCHSTABEN (Mesa-Stein!) £ („a),4.69), („i”),w („5,5”) sind dem Pro. 
togriechischen und dem Etruskischen fremd.Die Schreibweise ® in der Dipylonkanne bildet eine Aus. 
nahme und ist mit dem Asiatisch-Prototürkischen } („m s.[1], Abb. 14/3,6,12) vergleichbar.Der Buch. 
stabe Werscheint erst in der protobulgarischen und protobyzantinischen Zeit als W-Laut.Im Asiatisch _ 
Protstürkischen kann ‚böt („b*) mit 2 („67 s.[1], Abb.14/6 ), $in („5,5”) mit @ tEsiS,s., Abb. 14/21 
und das Reiterbild in [2] ) verglichen werden. 

Der semitische Buchstabe „taw” X (Gezer),X,+ (Mesa-Stein), kannnicht von Protogriechen als 7(tau) 
übernommen worden sein,weil in vielen etruskischen und Protogriechischen Inschriften # und 7 gleich- , 
zeitig verwendet werden und, vorallem weil 7 (=0Q), der Name der Frototürkischen Nation, im Proto_ 
griechischen als „Soldat“ verstanden werden ist. 1 


auszudrücken, 2.8. IEV €, „CÜYOZ” und nicht „UCUY OZ “. Somit kann protogriechisch I („;”) mit 
phönizisch I (zaj }, mit Protoformen Z ‚X (Mesa-Stein), 7, (Zinerti ),nicht verglichen werden.Die. 

se semitischen Formen stehen in einer engenBeziehung mit asiatisch -prototürk. S,H,H,zZ 427:.M). 
Der protogriechische Buchstabe O hat den Laut „A“ und steht nicht im Zusammenhang mit dem Se. 
mitischen „ajn“ Die Aussprache dieses Buchstaben in neueren Inschriften als „o” ist durch den Ein. 
fluß des Protobulgarischen O („o* und „u”) erklärbar . Dagegen ist 2 (,0”) eine rein protogriechische 
Formung: > („o“und „u",5.P926,28) > J(s.pg59)> N (s.pg31)>N (omega). 

Semitisch h (Mesa-Stein), 7, (Gezer), säde, ist mit asiatisch-Pprototürkisch & („57 5.11],Abb.1471) 
vergleichbar und hat keine protogriechische Entsprechung . Phönizisch I” (5ädE) ist wahrscheinlich aus 
w (zin) abgeleitet oder steht mit prototürk, P („s”} oder mit In („z7 S.[1], Abb.14 /9)inVerbindung, 
Semitisch „gör“ m (Mesa-Stein), $ (Zincirli), $ (Gezer) hat wieder seinen aslatisch-prototür.. 
kischen Typ T (5.11, Abb.14/9,0QUN 1, E 1.9”, Qargara-Stein ), pP („k7,s.1,Abb.18/5). Spät. 
Protogriechisch ° („975.pg59 ) ist wahrscheinlich aus pP > ? entstanden und hat keinen Zusam. 
menhang mit semitisch „göf”. Dem Semitischen „göf” ist der Buchstabe ? toNus, S.pg 5) ähnlich, 
was jedoch aus der Zusammengesetzten Schreibweise von „O”als Pts.pg79) entstanden ist u.so.. 
mit eine eigene Schöpfung des Protogriechischen darstellt. 

Der Buchstabe & ist im Protogriechischen als Sonderschreibweise („tamda”) tür OQUN (s.pg 114) 
vorgesehen und steht mit skytisch 4> im Zusammenhang und nicht mit semitisch „tet” ©. 

Für unsere Hauptfrage, ob die Griechen ihre Buchstaben von den Phöniziern übernommen haben, 
„Ist damit das Material vorgelegt. Sicher ist, daß man nicht ein „von Protogriechen übernommenes 

Alphabet” vor sich hat,-ein Prototürkisches, darf man getrost sagen. Dann ist aber der weitere 


& "Schluß zwingend, daf die semitische, sowie die protogriechische Kultur schon ein eigenes Alpha. 
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bet hatte, und daß das Protogriechische nicht als vom Asiatisch-Semitischen, sondern vom Euro_ 
päisch-Etruskischen, Skytischen und Protobulgarischen beeinflußt anzunehmen ist.Diese Spra- 


{11 MiRSAN,K.: Proto-Türkge Yazıtlar, Ankara, 1970. 
12] MIRSAN, K.: Türk Metrigi, Istanbul, 1966. 


ini N T. 
pg 9 AT ERIG.ELITIL-EINIEIZ..ONUC ER-AT LOULUCU2. AT ONUTUNU ee 
Der Kavallerist. Der Postbote. Als nationale Abwehrmacht dargestellt. 


ERi Entgegenkommen. 

Pg10 VQUS ERIKIT / Das £ 0 - 7 

‚pg Ir ONUg Eriyisitis.EZis EL-LEUNUZ. ONURUG-SINIZ. 
Der Schüler. Der heilige Volksführer. Der Lehrer, 
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sirEnoI 


Die ältere episch-didaktische Dichtung deckt sich sprachlich auch nicht mit 
der homerischen,und von den Gedichten HESIODS (700 v.Chr.?) sina Theogenie 
und Erga in einem den Rapsoden unbekannten Grade Persönliche Bekenntnisser, 


igenen Götter als Fremdlinge, 
wenn wir die folgende Ansicht HERODOTS in Betracht ziehen: "Yon dem Stammbaum 
der einzelnen Götter oder ob sie alle vielmehr immer gewesen Sind, ferner yon 
ihrem Aussehen wissen die Hellenen Sozusagen ers t seit gestern 
und vor ge sterne @ S .HESIOD una HOMER nämlich haben meiner 
Meinung nach höchstens 400 Jahre vor mir gelebt.Und sie haben doch den Stamm- 
baum der Götter aufgestellt,haben ihnen ihre Beinamen gegeben,die nter und 


ter den Namen H e rakles aicht von den Hellenen entlehnt haben, sondern 
umgekehrt die Hellenen von den Ägyptern wenigstens diejenen Hellenen, bei de- 
nen Herakles der Sohn des Amphitryon ist,dafür habe ich viele Beweiser (Hero- 
dotos II/43),sehen wir ein, inwieweit das Protogriechische Schon zu HERODOTS 
Zeiten in Vergessenheit geraten ist.Die Schilderung HERODOTS ‚dass die Massa- 
geten,ein den Skythen ähnliches Volk Jenseits des Flusses Araxes,ihrem einzi- 
gen Gott Sonne Rosse Opfern, "in der Meinung ‚dass man dem schnellsten Gotte 
das schnellste Wesen auf Erden darbringen muss" (Herodotog I/216) 


auch,dass die Grundzüge des Protogriechischen Glaubens schon dem HERODOTOS v, 


(Herodotos 1/87) ‚lässt uns erkennen, dass das Protogriechische Denken auch im 


Hellenismus fortgelept hat,weil Apollon doeh für 0D URUNUL zuständig war,.Auch 


n,und dass 
n ebenso wie bei den asiati- 


rei Versichern, dass gerade 
der verstorbene König der beste gewesen sei (V1/58) ‚ist Prototürkisch, 


2 EEE ® Ik Geheiligten, 
12 ELig Ez Erisiz Esiniz EzisiligÜ ONUS / Der heilige Erfolg des vom ieh 4 Pen B 
Dre N AN / Die Darstellüng zum Gedenken des Erfolges. nen Bone 
u erg sehe nach rechts, Silber- Tetradrachmon von Naxos, . 
sos mit Efeu] 


NUG ÖGÜLÜSÜZ UAULUYUE / Der als abwehrwürdig zu verstehende. 
pg1 Ol 


NUN. ON OY AT-E 


.Ezis ovO 


i 
./ Als nationale Abwehrmacht (als 
'haber der nationalen Abwehrmacht, 


-AT.ONUG ER EMic, 


GER 


.Pg15 ONUG ER-AT VOLLUGUZ. ONU: 


Held).därgestellt. (Er ist) 
- Der heilige Dämon.DieEr- 


UNÜZ. 


NUZ. ESic AT öG: 


ÖKÜTÜB uau! 


die nationale Abwehrmacht. Der ni 
angung der nationalen Tapferkeit 


. Der Verstand, Der Geruch, 


erkennen wir auch aus den 
bereits zu Hellenen ge - 
haben eine Barbarensprache 


i allen Pelasgern der Fall, so hat die Bevölkerung in 


. War dies bei 
ja pelasgischen 


Stammes ist,bei ihrer Umnwandlun g in Hel- 
ecehseilt" (1/57). Somit haben viele 
des Hellenischen aufgegeben und der helleni- 
gung mit den Pelasgern schwach 
ı zu einem grossen Volke entwickelt 5 zumal 
bestimmtes sagen kann,und 


t haben (Herodotos 1/58). 


. © 


fr 


: über Prototürken entneh- 
den Skythen 'Oiorpata' ‚was i Helleni- 
it<0YÄR) , 'Pata' 
skythi- 


"Oior' heisst "Mann" (s 
s IV/110).Alle 
koloten! (< ug Ests EL AT,s.[1],s. 79), 
e Hellenen nennen sie 'Skythen', Nach 


"einäugige Menschen' 


ı die von ihm gegebene Beschrei- 


oldhütende 


sind die einäugigen 
sien wohnenden Pro- 
1. ten,dass jeder pro- 
r" jst,was auch als "Gold" 
it. der Verwaltung QARA als be- 
"Blick" ilbersetzt werden kann, 
rn "verwaltender" OQAN 


"Bevollmäc 
mme haben sich 
ı als "Auge" od 


t nicht "s 
das "schwarze",sondern das den Skythen "unterworfene" 


r",son 


Skythen mit 


"Arimasper' skythisch,wenn auch die 
heisst nach 


ı Sprache nur gespasst haben, 'Arima' 
n "eins" und 'Spu' heisst "Auge" (Herodotos IV/27, vgl. 
' = "Auge" und im Lat, "'aspeetus' = "Blick"), Es ist auch 
n nur ER oder BU ER sein kann,was 


"eins! im Prototürki 
mit mongolischem'arbun' (< ER BUN,als ist-Satz!) bestä- 
(> bir,türk. "eins") hat eine weitere Bedeutung,"Fürst", 


auf den skythischen Spass hereingefallen. 


iche Erschei. 


Im Türkischen ist die Gegenüberstellung von vorderen und hinteren Vokalen eine grundsätz! 
nung (s. K.MIRSAN, Türkische Metrik, Istanbul 1966,S.19, unter Nr. ), aber es können auch spon- 
tane Umwandlungen der Stämme (s.ebenda,S.21) auftreten und so die paradigmatischen Systeme 
der Grammatik bestimmen. Diese Erscheinung ist unter anderem (s.ebenda,S.26, unter „3.1”u..3.2”) 
auch durch die Tendenz der Vergrößerung der Sprachmasse,und zwar zuerst nicht mit quantitativen 
Merkmalen (der Masse), sondern mit qualitativen Merkmalen (Prinzip der „Notwendigkeit”) zu erklä- 
ren,weil die entscheidende Bedeutung den qualitativen Merkmalen zukommt ‚wie ÜE AW>ÜEW (üe), 
US A (fürks) > UCU (ögü,ogg, valc 3,6,7, 15,16), KÖK (türk. „blau”)—>KÖKE (mong. blau”); vgl. 
auch im Uigurischen AT („Pferd”), aber ETIM („mein Pferd”),im Qazan-Türkischen SÖZ (‚Wort”), 
aber SÜYLEMEK („sprechen”), jedoch im Türk. SÖYLEMEK ; im Deutschen „der Gast”, aber „Gäste“, 
jedoch im Russischen TOCTb und FOCTbN. Die Berücksichtigung der quantitativen Daten ist aber bei 
der historischen Untersuchung des grammatischen Baues, sowohl der „ersetzbaren” als auch „variier- 
baren” grammatischen Komponenten,notwendig, z.B. BUG (özü) > BUQ (dug)> BEG (bägt) > Bik (gaz. 
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türk.) > Bi (gaz.türk. „Fürst”), oder BUW (garb ) > BUY (buy)> BEY (türk ürst”) > BE (türk.,z.B, 

„be adam!”), wobei, wenn wir BU OQUQUN (üe) als „OQscher Fürst”, BU EDi (ögü)als „ Fürst“, 
BU EDIG| (ögü) als „Fürstentum“ übersetzen ‚wir die Erklärung für BU OQ>BUQ,BU AW>BUW, BU0G 
> BUE, BU OY > BUY (s.on) erhalten, und somit können wir im Urtürkischen BU als „Fürst“ iden. 
tifizieren, vgl.auch BU ELI ATI AT ON UC UYUNA (garg, „das Volk, dessen Fürst ich bin, gehört dem 

" Staatenbund des ONschen Führertums”). Es gibt auch Erscheinungen wie AZ-EZ (gaz.türk. „wenig”), 
SASA - SAS (tschuw. „Stimme”)—=SES ( türk. „Stimme”),aber SUS (türk. „schweige!”), ALA-AL 
{tschuw. „Hand”)—EL (türk. „Hand "),aber QOL(türk. Arm”), die auf quantitative Merkmale der Ver. 
größerung der Sprachmasse hinweisen, weil z.B.dasaus d.VerbAL („nehme!”) entstanden anzuneh . 
mende Nomina AL als „Arm’, sowie als „Hand“ verstanden werden kann, aber die spontane Um- 
wandlung dieses Wortes auf EL steht nicht in synharmonischer Beziehung (vordere und hintere Voka_ 
le!) mit AL und dient somit der Vergrößerung der Sprachmasse, die der maximalen Herausarbeitung 
und klaren Charakterisierung des betreffenden grammatischen Bedeutungsgehalts dient. 


Unter Zugrundelegung dieser „variierbaren” und „ersetzbaren” grammatischen Erscheinungen sind 
wir berechtigt AR (laz. „eins”) mit ER (protürk.), BU ER (prototürk.) mit BIR (türk. „eins“),ER BUN 


(prototürk.) mit ARBAN {mong. „zehn”), yksi (finn. „eins”) mit kisi (türk. „Mann”),ON (prototürk.Jmit 


on (finn. „er,es,sie ist”) zu vergleichen, weil wir hier Anhaltspunkte in Vergleichendsprachwissenschft _. 
licher Methode haben, aber ob „urtürkisch” BU („der Fürst”) mit bir („eins”), EKi („Ehre”) mit Tki 
(„zwei”), UG („Führer” oder auch „fliege I” mit üg („drei”), Es („Erinnerung“) mit bes („fünf“), 
ALTI („Bevollmächtigter”) mit altı („sechs DI („war“) mit cödi („sieben“), ON („Erfolg“) mit 
on („zehn“) identisch, Synonymisch oder homonymisch (gleichlaut ) 


!“Er hatte kaum ausgesprochen, da steckteer alle 
le zehn Finger inden Mund stecke, so bedient ihr Rbo- 


.h, ö ii ‚jedoch sollte diese 
nicht dem Betrug dienen. 
Als Menander Protektor um 550 
Türken und keine prototürkische; 
rechnung. 


n.Chr. herum die Toupxor (tourkoi) erwähnt, waren die letzteren schon 
n Stämme. Das Proto-Türkische existierte weit vor der christlichen Zeit- 


5 R 
eine Vermutung über den Inhalt (Rechnung, 
ie Lautform 


Liste u.dgl.),verraten nichts über d 
gibt uns keine Anhaltspunkte für die Dechiffrie 
alle nicht hellenistischen Sprachen unterschied 
Verwandtschaft des Hellenistischen, 
lands und der Inseln 
kannt.Das Hellenisti 
S 


‚und die hellenische Literatur 
rung.Für die Hellenen waren 
los 'Barbarensprachen' und die 
nicht nur mit den Ureinwohnern Griechen- 
‚sondern auch mit Thrakem,Illyrern usw. 
sche ist auch nicht eine alte 
prache,wenn wir uns überlegen,dass erst im ptolemäischen Ägypten die auswär- 
tigen Kolonisten,welche Griechen,aber auch Perser oder Juden sein 
insgesamt Hellenen hiessen (Gnomon 2, 610). 


bleibt uns unbe- 
‚Sondern eine moderne 


konnten, 


Unter diesen Umständen,d.h, 
ausreichend sind,wollen wir-b 


915 ON KATANAI / ONUN OQAT ES ATINITIS / Die Namengebung für den Erfolg des Soldaten, 
V.: Viergespann im Schritt ;Silber- Tetradrachmon ‚Berlin. . : 

917 ONUT EzisiNisis / Des Erfolgs wegen als heilig anerkannt.Herakles; V.: Bärtiger Kopf des Dio- 
nysos nach links; Silber-Tetradrachmon von Thasos. “ ea i 

pgT® URUE ESININ EsioiviNÜ. AT 0Q USULUE (OTUaSULUG) ONUZ ONUE 00 ESINID /Die Per - 
sonifizierung des Krieges. Der Sturmsoldat, Der Abwehrsoldat = 

pg19 OTLASULUELY 0Z ETISITIZ / Die soldatische Verewigung, 


eine, durch d. 


ede denen 


kommen a 

orrespondenz zwisohen der Dualitätsmechanik und der Atomphysik (s. K. 
a tstheorie), bestätigt durch den oben erwähnten Dualismus,veran- 
nehmen,dass zwischen allen Erscheinungen der Natur eine Korres- 
en muss. Daraus ersehen wir,dass die Natur gleichartig im Sinne 
haffen ist und man auch die Sprache der Menschen von dieser 
chli 
n Grundlage aufgebaute 


ssen kann, Die aus dem Flächensatz abgeleitete u.auf 


& chanik lässt sich auf 
nden,und die Anwendung der 


te auch nicht ausgeschlossen 


Wenn wir den Drang unseras Jahrhundertg spüre; 
ner Naturwissenschar+ erheben" (3.8.MILL) i 
(A. CONTR)betrachten wollen, : 


der türkischen Sprache a: 


it Sicherheit kennen, sind die Frequenzen seines 
n der Spektrallinien (nach W.HEISENBERG!).Nur 
alle übrigen Eigenschaften 


itätsmechanische Auffassung der Spektralli- 
offähnlichen Atome (rechts!) und die von 
bearbeiteten Datenfelder der türkischen 
ren auffallend,und desswegen 
e Grundlage fürdie Begründung der Geschichts- 


chanik (Mali tätsmechanik:) 


fausalität entsprechen . Dass man aus Spektral- 
ms übergehen und die Eigenschaften der atomaren 
uns Abb.1. Diese Eigenschaft,zur Kausalität über- 


» in dieser immerhin Populärsten Form dargelegt Zu wer- 


t, Freiburg 1951), z.B.: 


verlegt. Die ‘Wahl von By: 
stadt mırde am 11.Mai 33 


alitätsmechanischen Datuns von P_= 313 
Y ; : Grund dazu, wenn 
Tistlichen Stadt Byzanz, dann die Extreni- 


"313" zu reprä- 


5 dass A 
leneigenschaften zuzuschreiben Sn er en Teilchen Belz 


legungen won DE BROGLIB zeigten im 
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schliche Geschichte nicht ausgeschlossen sein, 


parat dermodernen Physik beruht auf empirischen Tatsa- 


ome dieser Physik werden sich erst dann herauskristallisieren, 

K {lich in die Axiome führen.Diese Phy- 

ischer Betrachtungsweise jede Anschaulichkeit 

enschen hinaus,so dass,um das wirkliche 

ıen, die empirischen Tatsachen zuerst 

dann ausgewählt und angeoränet werden und das Pro- 
ische Annäherung studiert werden muss, 

In Tafel IT demonstrieren wir die geschichtlichen Gegebenheiten Protoeuro- 
d kischen Datenfeldern und erkennen , dass sie korrespondieren. 
en wir denschönsten Erfolg der dualitätsmechanischen Geschichts- 
nämlich, dass die. türkischen Aufbauäste den europäischen Kul- 


» 
prechens 

ÖZEK 6 : Rumänien bis Marmarameer, -— byzantinische Kultır. 
tia bis Roma, -— römische Kultur 

n bis griechisches Festland, — griechische Kultur. 
ÖZER 3 : West-Anatolien, — urhellenistische Kultur. 

ÖZER 2 : Kreta, _ minoische Kultur. 


somit nicht in Griechenland, sodem in West- 
auf dem griechischen Festland die Kultursprache 
gewesen war- 
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Wanderungen 


Die dualitätsmechanisch begründbaren expansiven Neigungen entsprechen auch " 
den geschichtlichen Gegebenheiten. Danach müssen für die Entwicklung des Grie- 
chentuns die wechselseitigen Wirkungen der folgenden Wanderungen massgebend 
gewesen sein: E = 

A.) OGUN'sche Wanderung 

— 2 ‚ 
in*Asien um 2848 v.Chr, „ wahrscheinlich ohne Einfluss auf Europa, 
B.) OQUN’sche Wanderung 
er en 

In der Zeit zwischen 2777 und 2606 vsChr. die Einwanderung der "band und 
Schnurkeramischen" (prototürkischen!) Scharen aus Osteuropa , mit expansiver 
Neigung der türkischen Aufbauperiode ÖZEX 7 , nach Rumänien (die Inschrift 0Q 
UQU}),Raetia (Schnürkeramik und Totenbrand in Graubünden am Ende der neoli- 
thischen Zeit von 6000 bis 2500 v.Chr, ‚die ältesten Siedlerspuren des dritten 


zung!) und Besetzung von Ilion I (in Stein-Bronzezeit}) um 2600 v.Chr. Vor- 


lisation, jedoch mit ausschlaggebender Einwirkung der Entstehung der kretisch- 
wWkenischen Kultur (Spirale als Schmuckmotiv!) ab 2606 v.Chr, (Megaronanlagen), 


C.) ON'sche Wanderung 
a > 


In der Zeit zwischen]2294 und 1978 v.Chr. die Einwanderung der '! viehzüch- 
tenden '! Scharen aus Osteuropa,mit expansiver Neigung der türkischen Aufbau- 
periode ÖZEK 6,nach Österreich (die Inschrift !ötr 60' in Kämten!) und der 
Schweiz (die schweizerischen Inschriften 'isv 1 bis 5'. ;in der Station Alpen- 
quai erscheint das Pferd, der orientalischen Rasse angehörend, alsı Schwester 
des ungarischen Typus), Italien (Ende der nicht-türkischen Terramare-Kultur 
etwa um 1800 v.Chr.). Gründung von EL-ON (Ilion III) um etwa 2294 ( Hausbau: 
Vorhalle langgestreckter Saal mit 'Herd in der Mitte!) und UP-ULUYUZU US 
(Polis, Erenköy) um 1980 v.Chr, (die Inschrift uw-on und Marmorpalast!), Vor- 
dringen bis Trabzon (die Inschriften auf Felsen in den Höhlen von Trabzon).In 
Sriechenland wurden etwa um 1950 v.Chr, durch die UW-on! 


B ‚Epirus,Makedonien) als 
Viehzüch ter zurück Wahrscheinlich blieb Kreta unberührt,weil dort 


bis 1700 v.Chr, an- 
gehören und die Piktographische Schrift auf Kreta bis zum 17, Jahrh,. dauert. 


— 


N 
Die in diesem Buch angegebenen prototürkischen Sätze und Wörter, mit Abkür- 
Zungen wie !alt! , ton! , 1ökinı » 'Etr! usw,,‚sind dem Buch von K, MIRSAN, 
Proto-Türkge Yazıtlar (Prototürkische Inschriften) „Ankara 1970,entnummen, 


P920 OTUGSULUGUY-EZ. EGIT-SAR ONLA-SUNUZ. 
Die heilige Pflicht des Soldaten. Die Heilung durch den guten Verband, 
pg21 ONUG ETÜUGIL . OTLASULUSUY-OZ ES-ERINISILINIZ. ONUCUQ Esihit ÖKÜN EMINIZ, 
ER-SINIGIDIZ. ODUE USUN oyuNnuz / Der Befehlshaber der nationalen Verteidigung. 
Der Übergang der Seele durch soldatische Verewigung. Ihr seid die zur nationalen Ver- 
teidigung Entschlossenen.Die Seldaten. Der Führer der Armee-Einheit. 


der prototürki- 

Unterwerfung 
ı, was sich 
n Kykladen 


zu neuer 


ten Mittelhof treffen, 


0' als USULUGUN geheiligt wird. 
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Den skythischen Streitwagenrittern gelang es etwa am Ausgang eg 18. Jahr- 
hunderts v.Chr.,über den Kaukasus vorstossend,Syrien und Mesopotamien zu er- 
obern und die Hethiter Kleinasiens zeitweise unter Kontrolle zu setzer -( für 
die Oberkönige von 'Churri'! vgl, 'Chur' < 0Q URin Graubünden). ä 


Auch Europa blieb von den Umwälzungen nicht verschont, In der Schweiz die 


N Se 
; „N Y: | Einwanderung der Alamannen (?) etwa um 1500 v.Chr. Nach der Inschrift'&tr 50" 
€ 3 | müssten die 0Q ER AT'en (Quiriten),über das nördliche adrlatische Meer kon- 
[28 mend,bis Südetrurien eingewandert sein und das Reich " 0Q ULUYUZUr gegründet 
2 haben, 


N 
a 


) EL'sche Wanderung 


er Zeit zwischen 1236 und 1097 v.Chr. die Binwanderung der eisen 

lichen Scharen (Illyrier!) aus der ungarischen Tiefebene ‚„ nit 
iver Neigung der türkischen Aufbauperiode ÖZEK 4, nach den westlichen 
n des Balkanrumpfes,die später Illyrien (EL ERIM?,vgl. 'klgti') benannt 
n; Besetzung der adriatischen Küste der Apenninenhalbinsel (nach '&tr 50! 
Ezig #SiB ATAP, jedoch wahrscheinlich durch #sigiN ELiZ eingesiedelt „da 0Q 
ULIUYUZU in West-Italien gegründet ist).Beginn der Eisenzeit in Italien Ende 
des zweiten Jahrtausends;Entstehung der Villanova-Kultur durch die neuen Ein- 
wanderer um 1000 v.Chr. in der Gegend von Bologna.Diese Kultur erstreckte, 
ch den Apenninen entlang bis zum äussersten Süden,auf der Sallentinischen 
Halbinsel (wahrscheinlich über das Meer kommend),wodurch somit die Aufprägung 
der prototürkischen Struktur in ganz Italien stattfand. 


NUGUZ-UYUC 


‚EsiNisiL Euisit EDigiz 


LAUTULUNUZ / Der Übergang an die OQsche Instanz.Die Gefangennahme. Als nationale Abwehr- 


Das Vorrücken der EL'schen Scharen (der Illyrier) hat auch einen Stoss nach 
auf die Thraker und nach Süden auf die Griechen ausgeübt „ In Kleinasien 
Ilion eine illyrische (wahrscheinlich ÖGÜTUN ELICIM !) Stadt. Dem Ansturm 
auch Hethiterreich.Zu land und zur See drangen die Kühnen vor,sie gewan- 
n Syrien und die Insel Cypern,sie griffen sogar Ägypten zur See und zu Ian- 
an.Auf dem griechischen Festland wurden Siedlungen und Paläste, vor allem 
e und Tiryns,zerstört.Siedlungen wie Prosymna und Zyguries ifanden ihren 
ang.Eisenwaffen treten in Gräbern auf,Leichenverbrennungen kommen vor ’ 
Ime und Schilde sind von anderer Art. 


@ 


vÄ 


SIZIS URUYULUG. 00-0ZUGUNUN UOUDULUNU 


Hallstattleute in der Schweiz,die bereits das Eisen kannten,eine far- 
ohe Keramik herstellten,sich mit Bronzeschmuck beluden und ihre Toten in 
grossen Grabhügeln (QURÜAN) bestatteten,die überall in der Schweiz zu fin- 
ind ‚stammen von den illyrischen Volksstämmen ab.Die Rätier,die den illy- 
hen Volksstämmen angehören und die modernsten türkischen Wörter wie 'söt- 
= ("süt üstür), 'wil! ("Tawıl"),'stavel'! ("ast-awıl") verwenden , waren zäh 
und äusserst kriegerisch,deshalb von den Römern zuerst gefürchtet (nach IAUR- 
BELART berührten die Germanen vor der Römerzeit die Schweiz nicht}), 


#922 USUN-0Q OZUSUZ. IGILIT EMINÜ.ONUG USUT LAULUGUZ . AQAYID ONUSUMUG.. DI 


ONURUTUZUN. USUG- 
der Führerin. Nach demÜbergang andie OQsche Seite;die Darstellung der Benachrichtigung des 


instanz dargestellt. Der bis zur Verblutung Erfolgreiche. Die Schlacht der Armee. Die Tötung 
Ereignisses 


F.) BUY'sche Wanderung 


Die BUT! sche Wanderung um 655 v.Chr. mit expansiver Neigung der türkischen 
Aufbauperiode ÖZEK 3, steht in einer engen Beziehung mit Noräwest-Kleinasien, 
aber über die Geschichte Nordwest-Kleinasiens wissen wir nur wenig . Trotzdem 
kann niemand garantieren,dass im Noräwesten Kleinasiens,in der weiten Unge- 
bung der Linie *Lemnos-Ilion-Istanbul-Trabzon'! nicht frühzeitig Prototürken 
heinisch gewesen sind (s. 'pb 1,2,24).Es muss ein Staatswesen gewesen sein , 
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en 


das den Hethitern unter den Namen 'Iand Ahhijawa' (OQ-UYUWA ?) bekannt wurde, 
Il Dieser Name kann natürlich. mit den Achäern (OQUN-ER ?) des griechischen‘ Fest- 
landes oder mit den von Nordwest-Kleinasien nach Griechenland ausgewander 
| Ionen (UW-ON),als UW-UYUWA, verglichen werden. Denn die.Angaben der Texte, 
ll "Iazpas! in einem Atem mit Ahhijawa nennen,verweisen uns _ selbst wenn dä 
H nicht 'Laz' sein sollte _ deutlich an die Nördwestküste Anatoliens, 


Die Hethitischen Könige haben mindestens seit 1400 v.Chr.immer einem Druck 
von Nordwesten standhalten müssen.Es ist aber undenkbar,dass sich derart 
Kräfte in dem verhältnismässig schmalen Gebiete Nordwestklei iens , das 
Hethiterherrschaft nicht unterstand,aus sich heraus erzeugt hätten (s,.K,GOET- 
ZE,Kleinasien,München 1957). 


«Dieses Land.stand in einer engen Beziehung mit Balkanländern und . weitrei- 
chenden -prototürkischen Wanderungsbewegungen,wie die Überrennung des He- 
thiterreiches unter der Wucht der illyrischen Wanderung uns beweist.Auch’'Buk- 
kelkeramik!" von "Ilien VII B1' ist in Kleinasien ganz fremd und hat sich 
balkanische Zusammenhänge.Die in Fikirtepe (Kadıköy) aufgetauchten 
einer Kultur lassen sich auch nirgends anschliessen,Südlich des Solfes 


Izmit ist Mentese eine Station dieser Kultur (s.J.HELLAART, Ist.Mitt.6,1955 ) 


Aus HERODOTS Aufzählung der Stämme des Heeres von Xerxes sehen wir,wie 
die balkanischen Stämme nach Anatolien eingedrungen sind und die na 
liche Ausdehnung des Makedonischen Reichs in Richtung Anatoliens 
auch auf diese schon längst bestehenden balkanisch-anatolische Beziehun 
hin.Die aus dem BUY-UYULÖAR'ischen (bulgarischen) Alphabet (Taf.I) stammenden 
Buchstaben (T,B,4Z,A,CILS,H.W usw.) des Protobyzantinischen Alphabets 
sen uns auch auf diese Beziehungen hin,und Tafel III begründet diese Bezie- 
hungen auf dualitätsmechanischem und ethymologischem Wege.Auch der Satz 


POZ OTAN EKTIETIN BOLLFAPISTI SITOP EAEM FPIKIZTI INAIKTINNOE 
Ü WW AGIRIWIZ-UTAN ANIGTIZTIN BUWULGARIZTI ÖZÜGÜR A NLANIM 
GRIGIZTI INDISTIWUNUZ (Zatalar- Inschrift ) 


Die bulgarische Verkündisung der Unterjochung der Griechen. 


ıSt von geschicktlicher Bedeutung , wobei unter GriQızTI 


wahrscheinlich die 
Byzantiner Zu verstehen sind. 


$ Griechische Sprache 


Die heutige griechische Sprache ist eine,unter der wechselseitigen Wirk 
der prototürkischen Wanderungen einerseits,und der e nheim: 
Völkerschaften andererseits entstand me,nicht als eine absolute Einhe 
aussetzbare,bindungs- und betonungsmässig labilisi @ (s.K.MIRSAN, Türk ı 
ri&i,S.12),durch Diphthonge beherrschte Sprache.Gegerüber dem Griechischen be- 
steht z.B. die phonomatische Prägung der deutschen Sprache aus Konsonants: 
häufungen (kuk/krkk/kkvk) ‚und die romanischen Sprachen kennen die 


i= Silbenauslaut nicht.Auf eine Ureriechische dialektische Differenz weist #923 ONURUZ VQUTULUNUZ ONUD USUAUS Die erfolgreiche Darstellung der Abwehrinstanz. 

B..der Unterschied in der Endung der 1.Pers,Plur, !_nen! (ion.):'-nes'(äor.). Pg 24 UEUQ 0Z, UELAUS ER Ezisicihis UGUZUG.ONUG ERAT LOULUGUZ. UGLY URUY Esisinü, 

Für die Auffassung der Differenzierungen in Griechischen ist auch - entschei- 02 ESig OZUSUTUZ LAUTULUNUZ, ELICIRÜY ONUG / Weil der Staatsmann auf dem Felde der 

dend : yrgriech. Epä und eorä zu p& und orä. Ehre gefallen ist, flıegt er in seiner Eigenschaft als Staatsmann ins heilige Paradies. Als natio- 
nale Abwehrmacht dargestellt. Die Tötung des Führers. Nach dem Tod der Übergang,das Ge- 
lingen der Nachrichtenübermittlung, 

#925 ELiG ERAT LOULUEUZ. Öc EsiNiZ / Der Mann aus dem Volk. Der Starke, der Kräftige, 


+ 


chen und weit: 


Ba u un". ni 


Für eıne weitere Charakterisierung der griechischen Sprache können 
Entwicklung der Sprachen wie folgt schematisieren: A-AB-aC-ab-a, dch.was 
am Anfang ist wird auch am Ende ähnlich (vel. im Türkischen BUN/MEN /BEN, wobei 
'B' zu '!M' und dann 'M'! wieder zu 'B" wurde,und BU/BUG/BUQ/BEG /BIK/BT), In 
dieser Hinsicht zeigt die Entwicklung '-men' (vordorisch) zu '-mes' (dorisch) 
und auch '-ter' (dorisch) zu '-tes’ (attisch; z.B, dor.'kriter' ‚att.'krites'), 
dass die griechische Sprache schon in dorischer Zeit in der Entwicklungsstufe 
Yab’ stand,weil 'S' älter ist als 'N’ und 'R' Dagegen steht lateinisch ' 
in der Entwicklungsstufe 'AB',weil 'S'’ in '-mus'! aus etruskisch US 
entstanden ist,und ausserdem kennt das lateinische noch immer ' 
über lateinisch '-mus! steht aber türkisch ' 
'ab! „ weil '!S'! älter ist als 'S', 


wir die 


mus! 
oder ES 
-tur'!. Gegen- 
-mıs' in der Entwicklungsstufe 


Dechiffrierung der protogriechischen Inschriften 


Der Habitus der Proto-Epochen 


ist auf sprachlichen Gebiet nicht allei: 
durch lexikalische ın 


d grammatische,sondern vor allem durch stilistische 
semasiologische Studien zu erfassen.Die Richtigkeit der Dechiffrierungen 
Lesungen ist deswegen am besten beidenbebilderten 
kontrollierbar.Z.B. 
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und 
und 
Inschriften 
Ein Soldat 
ein Getränk 
!ig-!, tög-ı, 
"Baus",Hopa), "oxorea'! (! 
N,was auch tatsächlich der 


'pg 1! ist darstellungsmässig sehr deutlich : 
kehrt heim,seine Frau nimmt ihm seinen Schild ab und schenkt ihm 
ein,Es ist also wahrscheinlich,dass in der Inschrift die Wörter 
"oxor’ (laz."Haus”, € 0Q ERÜY ?), Yoxoi' (laz. 
"kirios! (gr. "Herr", 00 ERÜY US?) auftauche 
ist (s. 'pg 1’). 


In 'pg 2° sind die Enden der Wörter durch W> ® und ss»; 
lich und somit besteht der Satz aus zwei Wörtern.Karikaturisiert darg: 
ist "die Paarung" : Ein Dämon streckt. zwei (ikf) fest umwundene Hände aus 
nicht seine eigenen Hände sind,und somit wird 'das sich Verheiraten' 
drückt mit der eigentlichen Tatsache der 
zur Paarung angeregte Hunde. Somit Stimmt meine Lesung mit der bildlichen 


Stellung überein (s. 'pg 2').Durch die Karikatur wird gesagt: " das Heirat 
ist nichts anderes als die Paarung " 


ıst in 'pg 3’ durch das Verb 'ikig- 
deutlich zu verstehen.Auch Ipg 4' 


menhängende Darstellung,nämlich di, 
Richter"), 


"Paarung! dargestellt durch 
es 


«Die Bedeutung des Perfektstamnes ixiciw 
"dargestellt als "Samen ausstreuen", sehr 


zeigt eine weitere,mit der "Paarung! zusam- 


e Trauung (vgl. in !&tr 35" UP-URUYUN, "der 
'Pg 5’ belehrtiuns über die 


gelobte Weise der Selbstbefriedung , wo 
wieder das Wort 'IKf' auftaucht „ Dass "Iki-' wirklich die Wortstammbedeutung 
"zwei-" oder "paar-" hat,belegen wir aus 'pg 6' APEL nEBt 5 


In 'pg 9’ senen wir einen Kavalleristen und seine Frau. 
Soldaten nichts anderes als die Postboten 
lerısten trägt wirklich eine Postrolle, 
neten Vögel bestätigen auch diese Bede 
der Wörter AT ERIG und AT ONUTUNUT im 
ZUS ("Etr 92) und AT Eoiniy Enigiz (1&tr 94r) belegt.'Pg 10' zeigt eine her- 
vorragend« Karikaturisierung des bürgerlichen Ehelebens,was mit '2+2' -füssi - 
ger 11 ("Hund"‘ neben einem Webstuhi (TreuetArbeit) zusammengefasst ist . Der 


Somit sind die bei- 
‚und der Soldat neben dem Kaval- 
Die stilisiert als Hakenkreuz gezeich- 
utung.Ausserdem sind die Bedeutungen 

Etruskischen semasiologisch mit AT USU- 


den 


#926 UG ELITIZ / Öberhalb ein Mensch. 
Pg27 ÖGÜg ELITIZ / Stier-Mensch 
pg28 SU AT ANIQIL / Der Delphin genannte. 
pg29 ES AT ERITIZ / Die Erlösung der Seele. 
pg30 ESININ EZÜy ERIT UAUNUZ. 

Die Verständigung über die Erlösung der Seele. 
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Mann zeigt mit seinen Fingern ON ("zehn"),um ON ("erfolgreich zu sein") aus- 
zudrücken,und sein halb-erregter,somit die Willenslosigkeit andeutender Penis 
wird als ein Hammer hochgeführt,um "du bist aber so erfolgreich, dass man 


nichts anderes braucht,als mit diesem Hammer auf deinen Kopf zu schlagen" aus- 


zudrücken, 


Aus den oben aufgeführten Inschriften geht hervor,dass die für uns unsitt- 


lichen protogriechischen Darstellungen für die damalige Mentalität der Grie- 
chen gar nicht unzüchtig,im Gegenteil,eine UQUTULUNUZ (KALOZ," die belehrende 
Darstellung ") gewesen sind.Der hochstehende Penis drückt die Netlige 
Kraft aus.Dies erkennen wir sehr gut aus 'pg 11'.Ein Schüler verfolgt seinen 
Zehrer,um erfolgreich zu werden.Zwischen diesen beiden ist ein Dämon mit höch- 
stehendem Penis dargestellt,womit das Lemen gefördert werden soll. Nach ' DE 
12 '! ist der Dämon "der vom Volk geheiligte",und die Priester des göttlichen 
Charisma bedienten die dämonischen Kräfte.Um einen Erfolg zu repräsentieren 
(in !pg 13" einen Erfolg durch Dionysos und Dämon}),prägte man Dämonenbilder 
in die Münzen.'Pg 14' zeigt uns,dass auch die Erfolge der Wahrsagerinnen von 
Dämonen bewirkt werden und 'pg 15' belehrt uns,dass die Erfolge der Staats- 
männer von Dämonen mit verschiedenen Berufungen abhängig sind.Trotz ihrer 
himmlischen Kraft,dargestellt durch den hochstehenden Penis und den Schwanz 
als ein Merkmal des Charisma,hatten die Dämonen keinen Geschlechtsverkehr aus- 
geübt,und deswegen ist der Penis der Dämonen überdimensional gross, für Ge- 
schlechtsverkehr mit irdischen Frauen ungeeignet, gezeichnet, Die Ausnahmen 
bilden wieder die Belehrungen über Sex-Praktiken als UQUTULUNUZ (s.Abb.2).Nun, 
es gab auch einfach menschliche Leistungen ohne Dämonenhilfe,wie in ' pa 16 
und ' pg 17 ' 


Eine weitere Grundlage für die Dechiffrierung der protogriechischen In - 
schriften bilden die nationalen Namen der Prototürken.Die Prototürken in 
Europa haben sich hauptsächlich '00' genannt: 0Q ÄsiBiZ ('&tr 50',"die OQsche 
Nation"),0Q ELIN ("ötr 53" ,"das OQsche Volk"),0Q ULUYUZU ('&tr 50'7das OQsche 
Staatsgebiet") ; in Skythien : 00 Ext ("ogg',"äie OQsche Würde"),oQ UcUl'oac', 
"die OQsche Fahne"),OQUN ("Esifin',"das OQe"),0Q AT ("uluzuc',"0Q benannt!) - 
in Mazedonien : 0Q ÖKÜ ("&süs',"däie OQsche Mentalität").Eine Ausnahme bildet 
die Inschrift 'pb 1 aus Istanbul-Erenköy,wo die Nation ON genannt wird. Aus- 
serdem deutet ON ÖKÜYÜS der Inschrift von Raschlinas in der Schweiz, in Ver- 
gleich zu 0Q ÖKÜWÜYÜN von Nagy-Szent-Miklos auf eine mögliche Benennung "ON", 


Da nun Griechenland mit der anatolischen Küste immer in einer engen Be- 
Ziehung stand,müssten in protogriechischen Inschriften die beiden Wortstämme 
OQ und ON anzutreffen sein.Diese Wörter werden wahrscheinlich in der Nominal- 
komposition und nicht als Wurzelnomina auftauchen.Gehen wir in dieser Hin- 
sicht vom Etruskischen aus,dann sehen wir,dass die Komposita mit '00' für den 
Ausdruck der nationalen Konstitution des etruskischen Volkes gebraucht worden 
sind : ODUQ ("der Soldat"),UCUQ ("der Führer") ‚UGUQUYUG ("der Gouverneur").So- 
mit sind die Komposita mit 0Q und ON in protogriechischen Inschriften mit 
grosser Wahrscheinlichkeit bei den kriegerischen Darstellungen anzutreffen. 
Versuchen wir die Inschrift 'pg 18' zu lesen,werden wir unsere Vermutung tat- 
sächlich bestätigt sehen, — OTUGSYLUG ("Sturmsoldatt) Dieser Belag wird durch 
die Inschriften 'pg 19! bis 'pg 24! bestätigt.In diesen Abbildungen sind die 
Bedeutungen der Schriften durch bildliche Darstellungen sehr gut erläutert,In 


‚Abb. 2. KALOZ über Sex-Praktiken. 
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‘pg 19! trägt ein Soldat seinen gefallenen Kameraden,um ihn ver 
sen.'Pg 20' beschreibt noch eine weitere soldatische Pflicht,In 'pg 21" sind 
die Speere der Abwehrmacht halb gezeichnet,weil sie nicht Angreifer sind Rn 
auf dem Schild des Führers ist ÖGÜG ("der Ochse", = die Stärke) ea 

Die Leiche liegt auf der Seite OTUQSULUCUY,weil sie das Opfer des A 
folges ist.ONUG ETÜÜCIL hält einen Kranz,um ihn nach dem unzweifelhaften Ir. 
Zolg dem OTUQSULUCUY abzugeben und ausserdem wird als Speer ein oN Ext nt 

Würde des Erfolges") gehalten.In 'pg 22! hebt die Königin der Amazonen 5 £ 


ewigen zu las- 


} = = die 
die hohe Mütze der Skythen trägt,ihre linke Hand hoch und bittet um ihre Ge 
fangennahme.Da die Amazonen aber nicht übergehen dürfen,wird sie von einem 


skythischen Bogenschützen verwundet,und um diesen Vorgang zu verdeutlichen 
sind die beiden Frauen in skythischer Bogenschützentracht dargestellt.Die - 
den eng nebeneinander auf HEDAKLEZ losgehenden Amazonen sind in ee 
rüstung und repräsentieren die Skythische Armee,und HEDAKIEZ besteht gegen 
diese Armee als ONUG USUT. 'Pg 24' gibt eine ähnliche Darstellung jedoch wird 
der Held dieses Bildes jetzt als HERAKLEZ beschrieben,wie in 'pg 9: Eine be- 
deufungsvolle Figenschaft dieser Bilder ist es,dass ONUG als nee Pro- 
vinzler dargestellt ist und somit die Abwehr der Volksmacht repräsentiert 
Viese Eigenschaft von HEDAKLEZ oder HERAKIEZ wird in 'pg 25' noch Tonne 
augedrückt: "der Mann vom Volk",der stärker ist als ein Stiermensch, Für ae 
weiteren Schreibweisen von Stier-Mensch vgl. 'pg 26' und 'pg 27! ; = 
. 


. a Kae des Buchstabens 'D' in 'pg 22" als SU (onug USUT) ist nach 
DE 2 begrüdet,wo SU AT ("Delphin") mit der Zusammensetzung " S +U =pı ge- 
schrieben worden ist. Im Etruskischen entstand 'pı aus dem Dreieck 'Delta' ‚und 

‚um 


griechen setzten für SU die 


een jedoch wegen dem ähnlichen Buchstaben P nicht lange behaupten konn- 
te."Pg 29" und "ps 30' zeigen uns,dass SU AT heilig ist und in einen 


\ engen 
Zusammenhang mit der Wanderung der- Seele steht. ? 


den Inschriften ‚geht eine wichtige Eigenschaft der protogriechischen 
TULUNUZ hervor: Sie sind keine Darstellungen der Ereignisse, sondem " Be- 
lehrungen ". Dies erkennen wir besonders in 'pg 31’ und 'pg 321 wo die Fraze 
get wird,was geschieht,wenn die Führer,Offiziere und en hen 
en Die Antwort heisst,dass die würdige Hoheit "als Führer geheiligt" wer- 
ke ER dem sr Abwehrmann wird es gelingen "sich zu erlösen" ; das 
zben ist ein würdiger Gedanke des nationalen Helden usw.Auch das Menschen- 
Speer hat nach 'pg 33! seine Unvermeiälichkeiten ‚ weil der Erfolg des Volkes 
dürch den Übergang des Opfers in die Welt des Be geheiligt werden muss. 


Die in 'pg 34,35,36' dargestellten Szenen schildern uns die bei allen Völ- 
«ern einst geübte Sitte,bei bestimmten Gelegenheiten Menschen der Gottheit 
als Su darzubringen.Die Tötung geht an einem Altare vor sich,dessen heili- 
er Bezirk durch den Dreifuss, üc (homonym mit UC = zur Gottheit fliegen) ,EKt 
ne Ehret'‚homonym mit IK] = zwei) und durch eine Palme mit "sieben! ( Ei, 
er EDI = war) Ästen bezeichnet wird.Der Schild des Getöteten ist mit 
n erdebild versehen,was nach 'pg 37' und 'pg 38" (UG OYUN ONUZ) mit dem 
ee EN in Beziehung steht,Die Beziehung des Pferdes zur Gott- 
er ch aus der Analogie AT als "das Pferd",‚einerseits,und AT 

S "der gute,heilige Rufn ‚andererseits hervorgegangen ‚was in "&tr 86' bild- 
lich und textlich,ATIN USUTUS Epig ETiLliz,sehr gut dargestellt ist, 
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.D9 31 EMIS EMÜÜN AT ER'gIZ. ug EZis ATAL Esigiz. AT ÖGUNÜL ULUN. ONUG ER AT EZ-ONUS EsiNiz. 
DieErlösung der Persönlichkeit. Geheiligt als Führer.Die würdige Hoheit. Das Gelingen der Erlösung 
(durch Tod im Kampf !) des nationalen Abwehrmannes. 

932 ÖGÜN ÖkÜSÜNÜZ ONUG ER EMIGIN 02. ATONUGU ATIN ONUG ER ANıcIL EripiNiz.ÖGÜNÜL O- 
YUN ONUSUG / Der würdige Glaube des nationalen Helden.an den Übergang. Den Erfolgsmann 
als nationalen Helden erinnerungswürdig zu machen. Der Erfolg der Würde. 

933 ÖGÜN uyuyuauz Ucug ETis. EsErisitü Eois. ATınıNsiLoNUAUNUZ. ELISIT ULUQUZ ATINLGURUS 
AT. 0Z ESIC OZUSUTUZ UQUTULUNUZ OZUAUR EMIRÜ ONURUN EZisÜy ONUZ. 

Die Würde schlafend fliegen lassen. Diejenige, deren Seele erlöst werden soll. Maskotte. Für die 
Volkshoheit den Ruf fliegen lassen. Der für den Übergang zum Himmel Geopferte möge den Er- 
folg haben, im Himmel „denErfolg” zu heiligen. 


N 


pg34 ÖsüsüLüs Scünüz. LE AT LYUYUSUZ ESiN //ch binderWürdige.Siewird fürden Führer sterbens 
935 ES ETINSIZINIS. UYUQUN OZ / Das Opfer. Der Opfer-Altar. 


Pg38 OTUOSULLG UYLYUZ.ES-ETRSILihIZ /Dje soldatische Tötung, Geopfert werden, 


PEPLRRBIELIEN 


ISLT/ Der dich in den Himmel Erhebenlassende. p938 SIMON 3IKON E YOOs/EZIS 
ZUSUQUNUN UG OYUNUNUZ / Der Übergang zur Gottheit durch Fliegen, 
P939 EZIS ANISIZ. ONUG EZÜSIYiZ / Der Heiland. Der Jünger, 
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Pg40 ONUP ERIMIN. AT ORUGUNUTUS ETIZ. ONU: 
DieMeldestelle der nationalen Tapferkeit, 
nale Tapferkeit. Der General. 


6 ERitiz Eoisiniz. ODUFUNUZ 
Die Erfolgsauszeichnung. Die Berichterstattung über dienatio- 


Pg«5 38 / IEV $ OPAMIA / KALIOTE / 43231073 20 MITONA3 7 @OPAI/ ao yuola /ATeaB 
N3G O48/9 A+ /UO91+ 7 IPIS 7 0 7 ABCDASAIMZARTSA ZrV3u3N 

ELIGIRIL iFÜr 02 ONUR ETÜ USUT IK ATALISIN Eeig UEURULUN Esisim oNUZ Em igieinis icl- 
ZIgÜ ELONURUTUS AT USUNU UYULUNUZ Euigiz Esisit 0Q.Ar ERIS EXiLiNT ONUGU OQES ER 
ONU AS ERISIZ EMim ÖSÜZ EsizÜ ÖZÜM uFUL ER AT Ezüzigip Eeigü icivü. 
Hingeführt wird die als Frau Gütige (-Hera) von der Instanz, die für die Übergangsaufnahme 
zuständig ist (=Zeus), mittels den fürdHjmmelfahrt Mächtigen (=Pferde), zum Heiraten. 
Die Gemeinschaft des Volkserfolges. Das Ziel ist durch den Bräutigam erfolgreich erreicht, 
Um den Bräutigam heiraten zu lassen,wird von dem für das Wort (ÖSÜZ, fürk. „söz") zustän- 
digen Beamten (UGULER AT)umdgütige Heiraten tigivÜ) gebetet (EZÜZiciP). 


Eine sehr wichtige Eigenschaft von 'pg 35' und 'pg 36' besteht noch darin, 


dass die Erz 
Mö 


erst erkennen wir zwei Flexionsformen EriNsiziNiz/ 


hlung in einer Folge von zwei Szenen erfolgt, so dass uns 


: Gegenüber 
"ist-Satz! mit dem Flexionsinfix '-IZ-' in 'pg 35’, haben wir in !pg 36’ 


ichkeit geboten wird,über den Aufbau der Sprache informiert zu werden. 


die 
Zu- 
dem 
das 


passive Flexionsinfix '-IL-', vgl. im Türkischen "gör-ün-dü" oder "gözüktü' 
("es hat sich gezeigt",aktiv),gegenüber "gör-Ul-dü' ("es wurde gesehen",pas.). 
Dann vor allem erkennen wir , dass das Protogriechische in der viel späteren 


Periode des Prototürkischen steht als das Etruskische 


USULUG lesen, wie es für das Etruslk 


Für die Dechiffrierung der prot 
fallen, dass die verbindlichen Le 


Ins 


ze des Christentums — 


monogramm, Seelenwanderung,Schlange _ schon von Prototürken ä 
und die christliche Religion,noch tiefere Wurzeln im Griechentum hat ( 


Inschriften kennen das Kreuz,und das Christusmonogr 
ESiD ALTI BEG ESIS ("bEgl').Die Seelenwanderung als ih 


verknüpft mit den Wörtern 02 ("Übergang"),AL ("nehmen") 


EntsiziriL ("&tr 
TIL OT (!ötr 58') 
ULUT genannt und 


OT-0Z OGLINA ("garc'),AL ÖTÜSÜN / 
74,75'),ESIN UGURUL ELiTiRiZ ("&tr 50'),ESIN UGURAM 
sichtlich ist. Der Engel wird im Etruskischen UGUY od 
Schlange als 0Q UYUZUNUT ("das OQ'sche Symbol"),O 


ang zur Gottheit, 
en"),bildet 
iP ERT ('garb*), 


n darf z.B.nicht OTUQ 
che massgebend wäre,sondern OTUQ-SULUG. 

hriften muss uns auch auf- 
Kreuz, Christus- 
stellt waren 


der 


ann ist BU ALTIN ESiS,vgl. 


eng 


7, 
er- 
die 


( " das, was erfolg- 
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2948 NIKM / AN ESIKIM / Die Seele desjenigen, dessen das Volk gedenkt (Engei). 8 
JEY € /iGÜY 02 / Der fürden Übergang Zuständige (-Zeus,auch ES IEV / OZU ICÜY / Herr- 
scher des Überganges). 
AUHNAN I AT ONUN ANITIS / Die Verewigerin des Heldentums (-Athena). 
HPA KAH £ 7 ONERAT 00 ELIN OZ / Der übergegangene Verteidiger des OQschen Volkes ( Herakles) 


reich macht", "das Glück").Auch der gottgewordene Mensch fehlt in Etruskischen 
nicht:UGUZ AT ("&tr 67") ‚UCUzurUL UQUQUYUSUGUN (t&tr 541),us Esigin Ezis('ätr 
50'). Die Gottheit wurde immer als Ests 
("Esüs') ‚Esüsim ("Köyt),EZÜS Usa Amag Cult), Ezüsüzüf Erikinnis BUY ("buyt), 
Ezüsif UQUSUY (!Etr 46!,"der Jesus-Glauben), S 


'köy!).Das grie- 


chische Kreuz wird auch auf 1600 v.Chr, datiert (s.EVANS, The Palace of Minos, 


I, pp.511-517). 


F Die Protogriechen glaubten am Amfang auch an die prototürkische Gottheit 
ists ("die Gottheit,die nur durch Besinnung wahrgenommen werden kann") und er- 
reichten diese Gottheit nach dem Sterben durch 'Fliegen' ‚wie auch Jesus Chri- 
Stus in den Himmel durch Fliegen aufgenommen worden ist (s.'pg 38"),Durch die 
biläliche Darstellung von #zis EmiNin ("die Göttlichkeitn ‚eigentlich die ver- 
storbene Frau,'pg 38’ ,wie in t&tr 23-28') ‚wurde ein Platz für den menschgewor- 


AIO PE AN T IOXO$NE FTOA PMO3 / ik ATALELISIN Esig. ATAN Es USUNUAUNUZ. ANIC 
NIL ER EMINIZ / Die volksgütige Frau. Die Instanz des Vaters. Euer Sohn (ÖG ESINIL,vgt. 

SiNIL ER EMINIZ 

L> O8UL, türk. „Sohn”),der beabsichtigt,daß das Volk seiner gedenken soll, 


ATAP EDIYÜYIG heisst 
DiSiNiZ ,ODUGUNUZ 
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Nachdem wir nun die Hauptschwierigkeiten der Dechiffrierung derbebi]j- 
derten protogriechischen Inschriften überwunden haben,kommen wir 


uur. 
auf den Reaeaufbau der protogriechisch-etruskischen Ur-Alphabete zurück . Pg 
42° zeigt den ersten Versuch der Etrusker,das etruskische Alphabet in einen 


Spruch anzuordnen.Die Einreihung kann auf zwei Arten gelesen werden:AT ÖkÜDÜüG 
EB-EL ONUQUSUQ OTUDUT (s.'ätr 90°) und. An ÖRUDUG EB-EL VQuNusuQ Eririr, alsı 
AT,ÖK,geschlossene Vokale,D,C,#B,offene Vokale,E1,QUN,S,K,R, Es ist zu beach 
ten,dass das Alphabet mit AT ("der Rufr) anfängt und ausserdem im Prototür 
schen ÖK mit geschlossenen Vokalen,#B mit offenen Vokalen kommt.'Pg 43! zeigt 
die erweiterte und fast vollkommene Anordnung des etruskischen Alphabets.Hier 
bedeutet OQUSUNUPULT "das Alphabet" und UQUSUNUG "die Schrift",Die fehlenden 
Buchstaben (0/U,UQUQ,0QUQ,0Q,W,US) in diesen Redeaufbau werden in einen wei- 
teren Redeaufbau, 'pg 44! „ aufgenommen, 


Griechische Münzen 


Im Bereich der Gepräge der griechischen Welt sind die Mü nzen leben- 
dıge Zeugnisse der protogriechischen Epoche,in der die griechische Kultur 
envstand.Sie zeugen und vermitteln ein ungemein lebendiges Bild des griechi- 
schen Geistes als Kunstwerk,als Spiegel von Religion und Mythos der Griechen 
und: als Denkmal der griechischen Gesshichte,.Doppel- und Halbbeile erscheinen 
als Zahlungsmittel bei HOMER (Ilias XXIII,851) und nach HERODOT sind die Ly- 
der die ersten Menschen,von denen wir wissen,dass sie Gold- und Silbermünzen 
geprägt und verwendet haben (Herodotos 1/94),aber er Konnte sich 
auf die Geschichte der Protogriechischen und 
rufen, 


natürlich 
etruskischen Prägungen nicht be- 


» gelebter Frömmigkeit so 
sind die Darstellungen auf den römischen Geprägen stets nur Ausdruck d, Macht 


und Grösse Roms und seiner Herrscher. In Griechenland datiert die Gepflogen- 


Münze zu setzen,erst von den Nachfolgern 


AIEXANDERS,als sich die Einzelpersönlichkeit über die Masse erhob,während bis 


dahin die Münzen : 


(1) religiöse, Motive, 

(2) Personifikationen "und Belehrungen,* 
(3) Grosstaten und Siegespreise, ” PL 
(4) wichtige Geschehnisse 


zum Ausdruck brachten, 


Die griechischen Münzen tragen neben Inschriften 


Wappen! als Symbole für die Verständlichkeit der Dar: 


Stellungen,z.B,. der Löwe 
des Apollon,die Dale 


r des Dionysos 
Seelenvogel für das Soldaten- 
Stärke und Herakles kann sogar 
ein Stier,sondem ausserde 


tun ıst der Adler; 


einen Löwen würgen,der nicht nur stark wie 
klug ist. r a 


schaften,z.B. "Münze der Einwohner yon Knidus 
als Stadt- oder Volksname gelesen 


chen,soweit sie nicht schon oben abgebildet sind, 


Pg 48 
Pg43 
pg50 


pg5t 


T ANI TIOS IV AvOs 7 66 AT ANIS Esisinız Esüy ErüviNiz. 
Das Riechen um sich seines Sohnes (=Ö6 AT) zu erinnern. 
NETAI$ KAVOS / ANIG ÖG AT Esiz VauULUYUNUZ. 

je Eriı inen Sohn. a 
= Fr ra: Aue FAN IgEcitisÜ. AQATILINIZ. AQATILIE /Das Gutmachen des Kör- 
pers=das Baden (AN ig = der Körper). Die Badeschüssel. Das re ee 
EMmig ELAT AGILIGIZ AQITUYUNUZ / Die Besorgung des Wassers für den Volksbedar: c = 


pg52 Ka Py-IPAIaT MNAANT Aus MM VB / Euüy EMiM EnÜ ar Esüvün EKüYiM. öGÜN 
ER OZ ERIS UYU EKÜ /Das Wahrnehmen meines (EMIM) Fremdgehens (ELÜY EKÜ).DerMann 
tÖGÜN ER), dem das Beischiafen gelungen ist. 

p953 EMIG ES AT / Der Bedarf (vgl.pg 51) ;R.: Inkas. Gerstenähre, links davon Delphin; Stater. 

pg54 ESININ IkiT Es ATIN AT / Die Seefe deiner (ATINAT) Ehe „Vorderseite: S 
über ihm Wasservogel,, im Abschnitt Fisch; Tetradrachmon ‚London 

pg55 ESIRISÜ.ONUG ER AT LOUL UGUZ. UauLuy Esisiniz / Die Zuschauer. Der Ausbilder für die 
„hationale Abwehrmacht (Herakles). Sein Schüler, E 


tier mit Menschenkopf , 


AMAKPIZAMoHAeYKHLAMg 58 


ToAPaAK+AN APoTo&YPIK 


oNUTUS ULLYUD Esitimig IL EKig ULUgUB Erizis Eoigiz Eki. 
Der Erfolg dessen, der das Volk ULUYUD ESITIMIG IL gross gemacht hat. 
oaug EP-EZiDiB ONU /Das Segensgebet (Bemalte Metope,Athen). se ER, 
ATAN AT Ekiz Esioit Eminiz oDuguy Ekiz Esioit EMiN EsiN ATAN AT EKiZiTIN EN 
UgUY ERISIK AT ATA ESIGIN ÖKÜT ULUNUZ / Da euer ATATA durch euch verbrannt und dureh 
seine Seele ats ATATA durch Fliegen die Gottheit erreichen durfte (ULUY ERISIK),ister euer Syı 
(ÖKÜT) der Hoheit als ATATA („Staatspräsident”). ern 

1 ITIZ ONULUY OQUNUZ / Der Erfolg des Lanzers. AYILLEVg /AT ÖCÜSÜL O- 
Iue ne er Heldentag! 3947 333 A 1Eoir Erisiz ETisÜ UEUGUZ Das gut BE 
schoß.3090703J 307 193 / LLÖCÜSÜG ÖGÜNÜZ OLUFUN EDIN OauNUZz re ae 
ter des Führers gehörigen Soldaten. 30/24 3@3 DIOME DE& / 0Z UQUNUR ANIg| 
siN EMig EDIGIZ / Die Gefangennahme des Übergegangenen. 


S 


BETTER 


pgb4 ÖGÜT ELEB-ESININ / Der Höchst-Gewürdigte des Volkes (-Zeus).Die Phineus-Schale. 
P955 Kopf des Zeus mit Lorbeerkranz.R.: EZIS ELESIG ÖGÜN OY / Der Mann (-ÖGÜN OY),der vom 


Volkalsheilig erkannt ist. Im Felde rechts Biene, Tetradrachme. 
‘P966 Kopf des Zeus mit Lorbeerkranz.R.:ÖGÜN OY EZIS ELESIG /Der vomVolk als heilig anerkannte 
König (=0GUN OY).Unter dem Pferd Helioskopf,zwischen der Vorderbeinen A?/ ED /Seit 
P9g67 Adlerpaar ‚die Fänge in einen Hasen geschlagen. Im Felde rechts Heuschrecke. R.: AT 0Q ERIT ö- 
GUT OZ / DerÜbergang durch den „für die Erlösung der Soldaten Gewürdigten (= Adler)” Dekadr. 
958 Kopf, umgeben von Delphinen. Unter dem Hals N/ /ANIS / Das Gedenken, die Andacht-R.:OZUY E- 
RIT UQUNUZ USUN ETIS / Erlösen lassen (s.pg 88,89). Tetradrachme. 


=Athena} 


die den Namen (= 
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AT ONUCUN EDISIT / Die Erfolgsgätti un E 
RER ; RL. 
ey ers in (Athena). UEUN Exig UYUR EoiN oflus /Der Erfolg 


AT ON! g 
ur / Der Erfolg des Rufes.V.: Kopf der Athena;Dekadrachmon. 


un OYERIS ON / Das Erlangen der Tapferkeit 
seite: Kopf der Athena mit Olivenkranz am Helm; 
telm; 


ÖKÜT ozus ULUFUZ / Die Hoheii = 

ee loheit als Symbo: en nn us 5 
Verständigung über die Aufnahme des Fe 2! des Überganges, ELÜy EIS EMAT UQUNUYF/- Die 
S sc 


ee Aline 5 ‚hen in die Heiligkeit. Athena; im Feld li NUN 
2a. GemSitz ÜK OY/Die Symbolisierung.V.:Kopf als Zeus A, A 
EN oe ae us Ammon. Tetradrachme 


olis, 
sur Mannes - Mannheftigkeit. ÖKÜ 
ir ERROR ürde‘ ä igkeit. ÖKÜT OZUS ULU: ‚Ni 
A Du Tropaion, im Felde links A/ AT/ Der Ruf. Vorderseite: ig ee 
P m Nacken kleine Eule, unter dem Halsabschnitt A/AT /Der Rur. ai 


vor dem Schweifansatz ®/EZ / Heilig „Vorder- 
Stater. 3 


P974 Apollokopf mit Lorbeerkranz. URUN ÖGÜSÜ ONUN / Ermächtigt (ONUN) für die Würdigung des 

Grabes (URUN), unter dem Kinn Hakenkreuz OQ UG /Der Führer der Soldaten.R.:Lowenskalp. Tdr. 
75 ELIC ONUN Es USUNUN AN / Andacht (AN) an die Instanz des Menschenerfolges. Rückseite: Vier + 
gespann im Schritt,darüber fliegende Nike („3XIM”).die Pferde bekränzend; att. Tetradrachme.” 

P976 Herakleskopf mit Löwenskalp, R.: AT ELIC. 00 ATANID ERINÜY / Der Volksruf der soldatischen Mann- 
haftigkeit ; thronender Zeus mit Szepter und Adler, im Feld links Rose , ‚r dem Thron EDis ON> 
EDISiN / Der Schöpfer, Gott vgl. X / EDIN ER>DENIR (sum. Gott) >TENIR>TENRI (türk.Gott) ‚im 
Griechischen wahrscheinlich EDIS> Jeog (theos,„Gott”). Tetradrachme. 

977 02 LUG ELESININ AN Es USUNUZ / Die Andachtsinstanzen,die die Führer des Überganges der Men- 
schen sind, Viergespann, gelenkt von Artemis „neben ihr bogenschiessender Apollon.R.: OZ IGEL 
ESININ 0OZ / Der Altar (0Z,vgl.pg 35) für die von Menschenals heilig anerkannten Opfer (02 IC), Tdr. 

978 Apollokopf,R.: ATIM EZ EsiGiN ELiS Es UEUN / Der Führer, der den Ruf die Heiligkeit tEzEsi- 
GIN) erreichen lässt, im doppelten Linienviereck,worin 0Q ÖG /Die soldatische Würde, Tetradr. 

p9 79 Kopf der Artemis,R.: EM AT EZIZ ET /Seigesegnet (wie dieser Löwe !), unten ONUS /Der Erfolg. Drach. 

pg 80 Poseidon mit Chlamys, Dreizack schwingend, ÖGÜN EM / Der Würdige,R.:dasselbe Bild vertieft .Stater. 

P9.81 Kopf eines Königs, R.: ÖKÜT OZUS ULUGUZ (5.p972), Ö6 ES ONULUG EM AT USUN OY / Die Repre- 
sentierung d.Erfolges inWürde ; Adler auf Blitz, im Felde links 2/0Z/ Übergehen. Goldstater. 

pg 82 Pankopf,R.: ÖG ATIN / Deine Würde oder Würdenpferd; Greif,mit dem Schwanz:? / ONUS/Erfolg.GSt. 


Münzen über Volksgott GINE / EZISELIE 7 BEOL, Beog tlät.deus). 


® IPoy + Ezis EL-IG Es ETIS ERINÜY / Die Mannhaftigkeit für Volksgott .Sitzende 
nn Kr en auf dem sun dernArm Efeublatt ‚im Feld rechts Bogen ‚im Feld 
unten A/AT/Der Ruf. Tetradrachme . 2 
Dg 84 Jugendlicher Kopf, R.: 2/VVT Us / UW-ESIZ ES UYUYUSUZ / Der heilige Tod. Muschel ‚Ge- 
treidekorn und Delphin; Litra. 
PIES TAARN / ESAT ULUN / Die Seelenhoheit. Beflügelter Mann, in der erhobenen Rechten ” einen 
Stein.R.: OAIETIQN / EZ ETisiz Es USUN /Die Instanz des Heilig -Werdens.Stossender Stier, St 
‚P9 85 Maultierbiga, von bärtigem Fuhrmann gelenkt, im Abschnitt Lorbeerblatt.R.: ME SEN IOoN/EMC 
EZiZ Ic ESININ / Es ist das gesegnete Geschöpf. Springender Hase ‚ Tetradrachme. 
Siehe auch pg4, 11,12,15,20, 24, 20,31, 33,38, 39, 65,66,68,71,72,78,79. 


Münzen über Erlösung $VRA / OZUY ERIT. 


.P9 87 $VRA / OZUY ERIT / Die Erlösung .Quadriga im Schritt, R.: Hakenkreuz, in dessen Mitte archa- 
ischer Nymphenkopf; Tetradrachme. 
pg88 £YPAKOEIRN / OZUY ERIT UAUNUZ USUN / Die erlöste Instanz. Kopf der Nymphe Arethusa(s. 


Pg30), von Delphinen umgeben,R.: galoppierende Quadriga, im Abschnitt athenische Rüstungsstü- 
cke,darunter AQAA / ATONULUT / Der Erfolg. Dekadrachme. 


‚pg89{Y PA KOLIRN / OZUY ERIT LOUNUZ USUN (5.pg88). Arethusakopf, darunter YAINE/OY ETISINIg. 
DieErinnerung. Rückseite: Ähnlich wie pg 88, Dekadrachme.. 
‚Pg90 APEOO%A ‚Kopf der Arethusa,am Stirnband KIMRN / AT ERIG ONUN 0Z AT EKISIM ON / Derje - 
nige,dessen Ruf erfolgreich übergegangen ist.R.: £YPAKOEIRN (s.pg 88), siegreiche Quadriga Tdr. 
‚PgS1 2 jugendliche Männerköpfe, einer abwärts, einer aufwärts blickend.R.: /£TPIN / USUZ Es ERISIN 
‚Der Vermittler der Erlösung der Seele, Seeadler auf Delphin, darunter A/AT /Der Ruf . Phön.Dr. (7). 
Pg92 ARIVOS / ATERIS OYUNUZ /,Die Erlösung des Rufes” oder „derTapfere*. Kopf ,R.: Pferd. 
Pg33 Chimaera,darunter ZE / 02 IG / Der Übergang.R.: Fliegende Taube (danach also „OZ UG”).Stater. 
‚PgS4 TAPA, Amphitritek, davor Delphin,unter dem Hals KON / ES ATERIT EKIN ON / Der Erlöste.Rüde 
seite: A/O& KOPOI / ODUSUN 02 EKIN ERIN US / Die Soldaten, die durch Verbrennen übergenan- 
‚gensind. Dioskuren zu Pferd.Goldstater. 
Sieheauch pg 19,21,24, 32,33,35,46, 67,68, 72,73, 77, 81. a 


Münzen über Zeus Z5 IEV / OZU igüy 4 Herrscher des Überganges (nach HOMER „Herrscher 
_ des Äthers”). Auch IEV & / IGÜY 0Z (s.pg 48). 
‚935 Kopf des Zeus Ammon mit Lorbeer. R.: AIAVHH / ANEKÜYET USUT / Die Instanz der Andacht. Stater. 
Pg5 Herakleskopf in Löwenhaut.R.:ANE FANAPOY / AT ELIG 00 ATANID ERINÜY (s. ‚P976 ),thronender 
Zeus mit Szepter und Adler, imFeld gl /ELEZIS AT / Der Volksheilige. Att. Tetradrachme. 
P937 Zeuskopt ‚R.: AA QAEON TOE / AT UYUD OLUEUN AN ESiNIZ / Das Gedenken seines Todes, Pferd 
mit verkümmertem Reiter, darunter Kontramarke : triquetrum; Stater 
Siehe auch pg 45,46,64,65, 66,76. 
Münzen über Apollon APOAAAN / OD URUÄUL ULUTUN / Die Hoheit der Verbrennung ; nach pg33 
UYUZ ETIDIN /Todesgott (nach HOMER „Sender des Todes”). 


.P998 Apoliokopt,R.: XAAKIAERN, Leyer darunter ET APISTRNOS/OQ ATAL LOUSUD UGUN, igicis ETie 
RIS 0Z ESONUNUZ / Der OQsche Führer, der für euren Übergang in den Himmel zuständig ist. 

‚Pg 89 Apollokopt, EI AION Y$ AAO 7 igisis EDisiNin UYUZ ETIDIN / Der Todesgott (-Uyuz ETioiN) 
der zum Himmel Aufzunehmenden; R.: ABAH(PITERN / AT ÖK ODUN ERIS ESIG ON/Das Symbol 
(= AT ÖK ) der Verbrennung ‚Greif; pers.(?)Stater. 

Pg 100 Kopt,dahinter AYKOYPFOZ / ELÜY EKIN LYUR ÖGÜN 0Z / Deryenige ‚dessen menschliches Da- 
sein schlafend übergegangen ist .R.: AKAPNANRN /AT OQ ATARIN ATIN ON / Der Zuständige 


(=ON) für deine (=ATIN) Benennung „Soldat“ («AT0Q). Apollo Aktios sitzend, mit Bogen, im 
Feld ÄÄ/ATER / Mannesruf. Stater. 


Pg101 Apcllokopf.R.: AMD IPO AITERN twie P9 78),im Linienviereck 
‚Pg102 Apollokopf mit Lorbeer. R.: AEONTINO (vgl. pg75) 7 ELi 


‚worin TA / 00 AT/DerSoldat.Tdr. 


der Menschlichkeit (-=ELÜy EMüy), ‚Apollo in Himation mit 
), mit Opferschale vor ihm Omphalos u.Aı - 
ra,im Feld Monogr.,das Ganze im Lorbserkranz. Reduzierte att. Tetradrachme, Br 
Pg104 Kopf eines Königs. R: AA / ULUT/ Die Hoheit, dazw.Kultbild des. ‚Apollo, 


; daneben Ziegenbock,Kranz,Tcr. 
Siehe auch: pg 37, ATOAANN, p974,77,78 


Münzen über Athena AGEN AlA 7 AT ONUGLN ETISIT / Die Erfolgsgöttin,nach HOMER. „sie rüstet 


jeglichen Mannes Busen mit Kraft“, 


pg105 Athenakopf, AIE/ELUSUG/ Führung des Volkes R.: YEAHTAN / UYUGULUN ES ON / Die Mo- 
bilisation (vgl. &tr43,EL UYUSUNUZ, und ötr 92, EL UYUSUNUTUZ ), Löwe,einen Hirsch schlagend.Didr. 
Pg 105 Athenakopf.R.: AAEFANA POY (5.996) BAZIAERE (5.p972),Nike,in der Rechten Kranz, inder 
Linken Mast mit Spiere, im Feld Monogramm in Kranz;att.Goldstater. 


pg 07 Athenakopf.R.: KAA FHPAKAH / OQ AT EL ESIN ER AT EKiLIN / Die Personifikation des OOschen 
Volkes, Herakles, den nemeischen Löwen würgend, im Feld seine Keule,unten Eule als Beizeichen.Dik. 


pg108 Athenakopf, im Feld AA / AT EL/ Der Volksruf, Beizeichen Silenmaske.R.:Pegasos, darunter ?/ 0- 
NUS /.Der Erfolg. Stater. 


P9109 Athenakopf.R.: AYANAEONTOE (s.pg 97),nacktes Pferd. Tetradrachme. _ 
Pgl0 Gehörnter Kopf Alexanders d. Großen mit Elefantenhaut und Aegis.R.: ANEZANAPOY (s.pg 95) Athe- 
na Promachos, im F, ein ptolemäischer Adler auf Bütz,EY / UGUY/ Die Führung. Att.Tetradrachme, 


Siehe auch: pg 21,92,23,40,46,61,62,69,70,71,72, 73,83. 


Münzen über Hera HEPA / ONUG ERIT / Die Fürsprecherin für die nationale Tapferkeit, nacı, 


HOMER „die Hoheitblickende“,auch ONUG ERAT / Königin ‚nach HOMER „die Goldenthronende” 


pg III Herakopf,R.: Arl9Y 7 OY ERISÜ AT / Das Erlangen des Zieles, menschenköpfiger Stier. Didrachme. 
‚pg?i2 Herakopf, R.: ION ARAE / ESININ AT ERILIG / Namhaftwerden der Seele,2 Delphine in Gegen 
stellung ; dazw. bucranium;äg.Stater. Siehe auch pg 15,31,40,45. 


Münzen über Ares APEZ / AT ERIGIZ / Das Erlangen des Rufes, nach HOMER „der Stürmände“. 


P9I3Areskopf,R.: BPETTIRN / ÖK ERIGIS ES USUN / Die Instanz für das Symbolwerden, stürmende 
Pallas;Bronze. Siehe auch pg 37,69. 
Münzen über Herakles HEPAKLES / ONUG ERAT UQULUGUZ / Der Nationalheld, nach HOMER 
„die hohe Kraft“. 

Ppg!l4 Böot.Schild,R.:QEBAI/OS / OQUN UG ÖK AT ESINIZ / Er ist das Symbol der OQschen Führer,He." 
rakles,die Sehne am Bogen befestigend, in quadratum incusum;Stater. 

P9NIS Herakleskopf in Löwenhaut,R.: EPY, zwischen Keule und Köcher mit Bogen A/OTEIOHS / UG 
ErüY EnisiN Ösügüs ONUNUZ / Der würdige Erfolgsmann der Führung, Beiz.Eule;rhod.Ter.' 


Pg118 Kopf eines Königs mit Elefantenhaut,R.: BAZMERE (s.pg 120 1. AHMHTPIOY / ODUN EMIN ES 
ERISIN OY / Das Musterbeispiel für die Verbrennung, stehender Herakles, im Feld aıEzar 
ONU / Der Erfolg bei Gott, att.Tdr. 


Pg117 KAMAPINA ION / O0 ATIMAT URUSUNUT ESiNiN / Der Soldat der Kämpfe, bärtiger Herak- 
leskopf im Löwenhaut‚R.:Quadriaa,von Pallas gelenkt,darüber Nike,i.A. liegender Schwan; 
Sieheauch pg 9,15,17, 22, 24, 25,46,55,76,96,107. Tetradrachme) 
Münzen über Poseidon POM /ÖGÜN EM / Der Würdige, oder POSEIARN 4 ÖGÜNÜZ UGUSU- 
DUN / Der Führer der Würde, nach HOMER „der Erderschütterer“ 

Pg118 FOME$ / ÖGÜN EMIGIZ / Der Würdeninhaber, schreitender Poseidon, Dreizack schwingend , 
R.: 3M01 7 ÖGÜN EMÖG / Die Kraft des Würdigen, Stier;it-ach. Stater. 


Pg!13 Dreizackschwingender Poseidon, BAEMENRZ AHMHTPIOY (s.pg 116), im Felde HP/ANER I 
Mannesandacht ‚R.:Nike auf Schiffsvorderteil, inPosaune stoßend;Tetradrachme. 
Siehe auch pg 81,52, 80. 2 
Münzen über Basileus BAZIAERE / ÖKÜT OZUS ULUGUZ / Die Hoheit als Symbol des Überganges. 


pg120 Kopf eines Königs mit Helm, der mit Stierhorn und Pantherfell geschmückt ist‚auch um den Hals Pan-. 
therfell, Rückseite: BAZIMERZ JÖKÜT OZUS ULUGUZ / Die Hoheit als Symbol des Überganges, ZE 
AEYKoY 7 OZUG EL igÜY EKiNÜY / Der Übergang des Menschen; Nike, ein Tropaion bekränzend, im 
Felde PY / ERÜY / Mannhaftigkeit. Att.Tetradrachme (=4 Drachmen). 
BAZIAERE kann auch als „ÖKÜT EZIS EL-iG 0Z / Das Symbol des Überganges zum Volksgott * 
gelesen werden. BACHEWC/BALIAEYE / PeoiAeig (Titel des 2.athen.Archonten, der diere 
\ig. Obliegenheiten erledigte) bezeichet seit HOMER den gesetzmässigen Volksherrscher, meis- 
tenteils den erblichen König. Vgl. „IhSYS XRISTYS BASILEY BASILE / TÜSUS XRISTUS BASTLEU 
BASILE / Jesus Christus, König der Könige %, wobei Jesus nicht ein König ist(,mein Reich ist nicht von 
dieser Welt“), und pg 706 (Athena ist nicht eine Königin). Für Buy Usulus> Basileus vgl.im Qazagi= 
schen „Bolus / Volksherrscher” und BUQ OZUS (?) ER AT (bug, „derals Fürst Übergegangene ”), 


Für die Möglichkeit BAZIIERZ> Basıleig vgl.im Türnischen YAWIZ („böse”) und heute „yavuz“ 
(„energisch, verwegen”), YAMAN („schlecht“) u.heut® „yaman” („geschickt”). 


Pgi2I Kopf des Königs Alerander;R.- BAEMERZ Is. 09120) AMEZANAPOY (s.P978),Adler auf Palmzweig‘ 
im Felde TZP A + ÖG 0Q ER ONUTUS / Die OQsche Würde erfolgreich werden lassen u.Dreizack; Tdr. ” 

‚pg122 Kopf des vergätterten Alexander (=AAETANAPDY) mit Ammonshorn,R.: BAZMERE (s.pg120) AYzı 
MAXOY / ULUYUZUS EMAT UQUNUY 7 Der Große,sitzende Athena Nikephoros ; Tetradrachme.. 

‚pg123 ‚Athenakopf im kor. Helm,darunter A / AT /Der Ruf, dahinter eine fliegende Eule,R.:’YPPoYsösüy 
ER-ERINÜY / Die Würde d. Mannes- Mannhaftigkeit , BAEINERZ (s.pg 120), Nike mit Tropaion u. 
Kranz, im Felde Blitz ; Goldstater, 

‚pgl24 Kopf eines Königs,R.: BAEI AERZ (5. pg 120), Adler auf Blitz, TEP ZEN / ÖGÜg ER OZUGUZ/Der 
Übergang des Würdigen,im Felde € / 02-UG / Der Seelenvogel, und 2 / ONUN?/ DerErfolg ‚alles 
im Eichenkranz, unten ein Stern; Tetradrachme. 

pg!25 Pankopf (s. Glockenkrater des Pan-Malers, Boston; vgl. mit „söreli” von 6.TOQAY, „orta barmag boy- 
ug bar mangayında mügizi”,usw.) auf maked. Schild,R.: BASMERZ (s.pg 120) ANTIFN-Y 7 ATIN Esis 
ÖGÜN ANINUY 7 Du representierst die Erinnerung andie Würde, Athena Alkis, im Felde Helm und I! 
AN EL Volksandacht ; Tetradrachme.. 

Siehe auch pg 58 (ÖKÜT ULUNUZ 1), 72,73,81,108,116,119. 
Münze über Nymphe 
‚Pg125 TEPINAIRN / ESig ERISÜ AT USUN / Die Instanz derBenachrichtigung, 


Kopf der Nymphe Terina; 
R.; Nike Terina auf cippus sitzend, „einen Vogel auf d.Rechten;Stater. Siehe 


auch pg,46,54,73,75, 
Münzen über „Tod"/ UYUZ 
In = Ser nen Se 

Pg127 ATE VLA / AT ESIC UYULUT / Erinnert wird des Toten, geflügelteBüste.R.: VLATOg / UYULUT 
ESINIZ /Der Gestorbene,, stierartiges Pferd, darunter Pentogramm.darüber Spirale, 

‚P9128 Jugendi.Dionysoskopf, R.: HPAKAEOVE 7 AN ERAT UQULUEUN UYUZ / Der Tod derjenigen,dessen 
das Volk gedenkt, ZN THPOZ 41 / 02U ES AN URUNUZ ODUS / Der Übergang durch Feuerbe - 
stattung, GAEIRN /ONAT 02 USUN / Der Übergangserfolg, nackter stehender Herakles mit Keule 
und Löwenhaut, im Feld 4/ /EDIS / Der Schöpfer (Gott,9e05), somit EDIS ON ATOZ USUN (oder 
OZUSUN) / Der Übergang zum Gott mittels des Erfolges, Tetradrachme 

Pg129 Dionyaoskopf,R.: 40] +AN / AN AT 0Q ESINÜ/ Man gedenkt der Soldaten, Traube;Drachme. 
Münzen über „Ehe” / KA 7 IkiT 2 
DEN THEFTEBENERANIKIT 

‚Pg)30 Stier mit Menschenkopf, darüber laufender Silen, darunter Seeschlange,R.:/ON KA TA / ESININ kit 
ES AT / Die Seele der Ehe (vgl.pg 54 ),eilen: 

POST KATAM AIONN / KIT ESITÜ AT EsiN AN 7 
Kopf mit Lorbeerbinde (wie PpgI6!),R.: Zw 
Münzen über 


(de Nike, Stirnbinde in der Hand; Tetradrachme. 
Die Frau,deren man gedenkt (vgl.pg 7), weiblicher 
eigespann im Schritt; Tetradrachme. 


GÜT / Adter, dis. „der Erlö ürdig "somit 

Soldaten”, 2 Adler auf einem Hasen,R.: ar a Een "De 

er ; a ” Base Erlösung der Soldaten, Krabbe, darunter Skylla;Tdr. Somit kann 

on En & => Be OGA und „bürküt” (gaz.türk. „Habicht”) ausEB- 

P9133 AKRATANTI 7 AT OQERIT ÖGür 
Adler; Rückseite: Krabbe ;Didracı 

P9124 2 Adler,die Fän, 


AN ESIS / Die Andacht für die würd e Ü 
e Erlö 
hme (+2 Drachmen). '9° Erlösung der Soldaten, 


in einen Hasen geschlagen, auf einem Berggipfel, Beiz. Heuschrecke,R.: AKPA 

Übergang durch d.Adler,galopp. Quadriga, darüber fliegender 

en, darunter Krabbe;Dekadrachme. 

würdig Angesehene („Kuh *), Kuh auf Delphin,davor 
'oldat, in quadratu, 


Monogrmm ‚R.:Mono = 


n BER 0 Im incusum, Punktiert; Te 
Somit kann „Ögüz” (gaz.türk. „Ochse”) aus 06 uz entstanden me: 
R.: AINI 7 ET ESINIS 7 Flej 


„Fleisch für den Soldaten” 


‚9136 Hermeskopf mit petasos, = 5 ei Ri 
00/ Der Soldat, Fe 5 sch, Ziegenbock, Beiz. brennende Fackel £ a 


;Tetradrachme 


Protobyzantinische Inschriften 


Alphabet,wie ’rotogriechischen Inschriften sehen, 


nen identisch,jedoch hat das griechische eine eigene 


durchgemacht und stand in vieler Hinsicht unter mazedonisch-tra- 


ntinis Einfluss.Für Proto-Zeiten erkennen wir dies aus 'pb 1' 
byz.!) und 'pb 2' (fast etruskisch,jedoch mit klaren balkanischen 


ich schon in "prototürkische Inschriften" veröffentlicht habe, 


klaren Übergang zum Protobyzantinischen sehen wir aber in 'pb 3! . Es 
zuerst die Schreibweise von ' Maria ' auf „ Das Bild der Inschrift 
infache Frau dar und die Protogriechen,auch die Etrusker, 
eine weiblichen Gottheiten; sie verstanden die Weiblichkeit als Hel- 


annes oder auch Gottes (Engel usw.),betonten bei der Darstellung 
ie Männlichkeit besonders und der menschgewordene Gott,EZIS ANI- 
‚ war eben ein Mann.Somit stellt 'pb 3’ eine neue Periode des 
hen Denkens dar,bestimmt vom Einfluss der ost-europäischen Prototür- 
atsächlich finden wir in der Inschrift 'as' die Schreibweise EzÜY, lesen 
mir Ezüylund erkennen,dass die Buchstaben 0 ("o/ur),A (ta/e®),c ("er), 
"),H ("n®),B ("b"),# ("wr), A (Ir), m ("pp") mazedonisch sein 
n.Jedoch haben wir für die weitere Dechiffrierung der el 
5 Inschriften zu berücksichtigen,dass 'A' als "t" und 'E? als "ce" tiefe 
Etruskischen und Protogriechischen hatten.Dass diase Bon Eau nz 
richtig sein muss , erkennen wir aus 'pb 4', wo die Bibel ERIT UQ OYUN Öküsüs 
t wird und aus 'pb 5',wo der Engel UQunuUs ERIGTSIS heisst. 


zBsoroe 
Se 


8 


‘Ph 6° stellt eine weitere,für die Dechiffrierung sehr geeignet ee - 
ellte Inschrift dar,Aus den Texten und Darstellungen Ge ur Beeren Fin- 
sw.) geht hervor,dass der ur-christliche Glaube derselbe war wie Aion 
kische (s. z.B. die Inschrift 'köy','ötr 46' usw.),und der von seiner 
Mutter als ONUZUG-ONULUN bezeichnete ESIS-UQUS (Jesus Christus) war 
r einzige,der von der Gottheit aufgenommen worden ist,.Dies veranschau- 
e Inschrift 'pb 7'. 


auch di R er 
Der Jesus-Gedanke ist also mit "0N-' verknüpft,was wir schon so RE 
ttheiten her kennen.Die menschgewordenen Gottheiten der Griechen wa- 
ge Persönlichkeiten,wie Ezis ANISIZ in 'pg 39',und hatten die Aufga- 
waren also Verkündiger und sindäverkündigend imlande um- 
n und haben ge lehrt . Die Wende von der griechischen zur u; 

Gottheit besteht nun darin,dass Jesus ausserdem noch ein en 
ist,wie er in 'pb 8" definiert wird.Wenn auch die Erlösung KEILUE 
für Prototürken keine neue Gegebenheit war,weil alle a te 
schon erlöst gewesen waren,waren die Apostel,in ka 9! als ÖGUT Es 
iniert,nach dem Tode Jesus fieberhaft garanzdıa Erlösung Jesus = = 
gen,wie in 'pb 10' dargestellt ist,wobei oN-EMITIS "das Breisnis en 
UQUX "Gelehrte" bedeutet.Somit hatten offensichtlich die Apostel keine c 
im prototürkischen Bereich (Europal) und mussten nach u ausweichen , Bis 
dann wieder nach Europa zurückkehren zu können.Zwischen vielen nn über 
die Apostel hat man die "richtigen",d.h. "verdienten" ("oNUT Esürr) in 
eohieden (s. ’pb 11,12,13’) und nach 'pb 14' geht hervor,äass Jesus C nr 
"einen Vater hatte.Aus 'pb 15" und 'pb 19' erfahren wir weiter, dass_Je 
auch als ONUS ("der Wundertäter", "der Herr") bezeichnet wurde, 


hr 
*s 


I 
= 
u 


e 


die heilige 1 Me Er ") gcoö 5 „MARIA 
! Die heilige Mutter MP BY wird als NFP Lurjeng”) Yeod („Gottesmutter ae rl 

kommt zum ersten Mal auf einern fein stilisierten, gar nicht „byzantinischen 

Leo VI vor (886-912 n.Chr., s.WROTH,T.LI,®). 


pbT Inschrift des Marmor- 
Palastes in Istanbul, 


al 


abzon 


were 


Seren 4 


J) Pb6,Trabzo 


AAN noc, 


Pb8,Trabzon 


Pb 7, Eroberer von Trabzon 


ProTOBYZANTINISCHE InScHRIFTEN 

pbl und pb2 = Ss. „K.Mirsan: Proto-Türkge Yazıtlar, Ankara 1970”. a 

pb3 00 EzisiNirÜ ANIZINIS-ANISIGIN OZURUW : EzisiL LOURUSUS ATAW EDiNISiP EDITIN-ETLUW-BU 
ATANINIS ATIN „OQ EMIR EzÜY”/ DieErinnerung an die OQsche Heiligkeit durch heilige Schrift 
erfolgt durch folgenden Begriff: „Die OQsche heilige Mutter”, 

pb4 ERITUa OYuN ÖKÜSÜS / Die Offenbarung (Mosaik aus dem Trilinium des Lateran zu Rom).) 

pb5 LAUTUS Erigisis.EMIR EZÜY / Die Erteilung der Nachricht. Die heilige Mutter 

pb6 onuB Erisisit uguyus ETISITÜW ANISIS/ Die Erinnerung an die Aufnahme in den Himmel . 
LYUTURUN /Der Engel der sterben lässt. ERIWISISIS / Der Engel,der die Seelen Gott erreichen lässt. 
ar MP oy A IW 08€ 040 / EsipüvisEmir EzÜy AT-ESÜW ONUZUG-ONULUN / Die Nachricht er- 
haltend,gedenkt die heilige Mutter des Erfolgreichen. da AT Baroc / ANıT ETiT EZITIGINIS / Die Heilig- 
keit der Registrierung. ln: AN #3 

'pb7 GUN vauw Eriwizüw EPPIS URUNUSUB ETisis LLUgUY Esik Eriyütin OKÜRÜTÜT LW-ERI- 
RÜW EMITIS ONUNLaUA ETINITÜW ERITINIS ATIM UWUNU ATATAYTUN EMITINÜY ONUL . 
Der Führer, dem diese Verständigung über die durchgeführte Schlacht gilt, weswegen er ULUEUY ge- 
nannt und dieser Name durch Verkündigung geheiligt worden ist,ist derjenige, dem gelungen ist, 
wegen seines Erfolges einen geheiligten Namen zu erhalten. 

ba Esis vous ONuZUS EZIRÜW ULUTUN EPINIS / Jesus Christus, die Hoheit der Erlösung. 

pb9 ÜGÜY ERIS AT / Der Verkündiger. | a OA. OR OEK amd y 

pb10 Emisiin Esititis ON Emiris Ösüy Eris ETigis EDÜy LAUY. “ nen & I A ar 
Die das gewesene Ereignis verkündigenden Gelehrten. om ors ON Ara "2 

pbit ONUT ÖGÜsüN EsÜy EMIG UWUN (St.Sophia zu Trabzon). pbM pbi2 pbl2 pblk pbI5 pbi6 
Der rıchtige Apostel als Heiliger. 


p512 ONUSUN Ar Ezirüy EMirikitüw ONURUS / Durch den Herrn heilig gesprochen (St Sophia zu Trabzon ) 
mn 22H one 9 


pb13 ONUTESÜY EMIG UWUN / Der richtige Heilige (St.Sophia zu Trabzon. ;W a Sa 

pb14 ONUGUN ATIM ATAN EDIRiT / Der Vater des Herrn (St.Sophia zu Trabzon). 7 3 x W 0 
men em une NA 

pb15 ONUSUTUDUN ERIN EMINIS / Durch den ‚Herrn empfangen (Eski Gümüs). e ? OM 


515 EziN EMitisINÜ /.Der Geheiligte (Klosterkirche zu Eski Gümüg)- pbI7 pble _pbl3 


pb17 ONUT ÖGÜS ONUSUS {Siwil /.Der richtige Apostel als Prediger (Klosterkirche zu Eski Gümüs). 

pb18 ONUT ÖGÜS ONUSUS ANIT ÖKÜN EBifIS / Der richtige Apostel als ‚heilig‘ erinnerungswürdig (E.6.). 

‚pb19 ONUT ÖGUS aNUS IsuÜw ONURUPUN LULURUN ONUMUS (St.Sophia zu Istanbul). = 
Die als richtiger Apostel dem Glauben des Jesus erfolgreich ‚gediente Hoheit. 

‚pb20 ITNA TIOC 08E0 OOPOC/ isisinit ErisiNis ANIZIGIN OZUNUR ONUS (St.Sophia zu Istanbul). 
Gepredigt wird die Erinnerung an den Übergang des Herrn. 


durch eine Trauerzeremonie deines Todes ist für dein Heiligwerden im Jenseits (Stele from 
Meda'in Salih in northwestern Saudi Arabia, ARCHAEOLOGY, Volume 22, Number 2 ,Aprıl 1969). 

pb23 KATINA AEZTIINA a PAXMET ONA MAFIZ 30 / Laut Erinit Eoigiz EPIniT AT ERITOQEMI- 
Sit oNuLUT EMitisiZ UWUN / Verständigt wird über den Soldaten, dem es gelungen ist, die Heilig- 
keit zu erreichen (Ankara, Dikmen yazıtı). 


pb 24 m V0Z3" MITA4 /ANIT ETISIM UGUZUNUN AN / Die Erinnerung zum Gedenken des Führers 


4Kütahya, Malkaya yazıtı). - 


pb25 Christusbüste,Umschrift: ı]ı Bü dnlıhz / ON LWU Ezi6 Esiniz 7 Der erlöste EIG) Hei- 
lige,R.: Brustbild der heiligen Jungfrau,Umschrift: Ue Wswsht / ÖGÜG ONUD Eoinüw) 7 
Die Erinnerung (ONUD) an den Richtigen öGÜg);Über d.beiden Büsten & 1. ONUS / Der Herr. 
Medaillon, gefunden in Ankara, Büyükesat,Kırkkonaklar Altı (armenische Häuser!). 


Drittes eihnisches Element 


REINACH bedeutete die indo- 
nschaft ein Unheil und nach 
‚S.415) erweisen Archäologie ,Kultur- 
im geistig und materiellen Leben jener Zeit glei- 
es schöpferisch tätigen Volksstammes , der weder 
-h,aber überall der gleiche ist.H.ARENS bezeichnet 
Element! : das dritte Element in Klein- und über- 
dritte Element auf den Inseln des Mittelmeeres sowie 
Balkan und der Apenninischen;stets dasselbe dritte 


s Pontus,in welchen sich die Gesta- 
n;und behauptet,dass seine Herkunft durch die 
chen Linguistik nur verdunkelt wurde - Nach der 
Inschriften erweist sich,dass diese® dritte 


s WTIREE. STEH N 755, 


Die uns bis jetzt zugänglichen historischenÜberlieferungen beschreiben die türkische Rasse als eine 
„Weisse Rasse“ (s. „K.Mirgan; Proto-Türkge y.”, S.12,40 und Bemerkung Nr.157). Nach den von 
mir gelesenen Inschriftengeht wirklich hervor, dass die Proto-Türken 
für die Bildung der europäischen Rassen eine ausschlaggebende Rolle 
gespielt haben. Die neueren genetischen Untersuchungen sehen dieseGe- 
gebenheit bestätigt ‚z.B. in „Science Journal, july 1970” wird die ne- 
ben angegebene Tabelle nach denvon L.L.Cavalli-Sforza und AMW.F. 
‚ards bearbeiteten Methoden dargestellt.Danach steht die türkische 
e nicht mit der mongolischen im Zusammenhang, jedoch mit„english” 
und die europäischen Rassen können als „African + Turk * Homo Alpi- 
nus ” betrachtet werden. Nach H.Arens ( Sprachwissenschaft,Freiburg 
‚chen 1955,5.421) sind die indoeuropäischen Sprachen überhaupt Ethiopian, Bantu,Ghanaian 
nicht die Sprachen irgendeiner besonderen Rasse. 


Number of gene substitutions 


-h 


Der griechische wortschatz 


chatz,wie auch der lateinische,rätoromanische, bulga- 


usw. ‚lässt sich auf die prototürkische Ursprache zurückzufüh- 


zu erkennen,ist folgendermassen zu verfahren . Zunächst 

gehaltenen Zusammenhänge zu demonstrieren und danach aus 

on jene,die eine wissenschaftliche Klarheit zu schaffen er- { 
uszusuchen und dadurch die Gegebenheit zu einem Schluss zu führen. 

monstration bringen wir die folgenden Beispiele. 


xügtog Ckirios, „Herr“) < 0Q ERÜYÜNÜZ (vgl.0Q ERÜY in „pg 1”),oder 00 ERÜY US; 

deAuxog (selachos, „Haifisch”) < SU-EL UQUS (vgl. „pg 28”); Jeog (theos Gott”) <EZÜY US 
(vgl. 87 in „pb3”); Aaog (laos,„Volk”)< ELUS; eAeyog (elegos, „Klagelied”) < EL ÖKÜS oder 
EL ÖGÜS; Aozog (logos, „Wort, Rede”) <EL LQUS; errog (epos, „Wort, Rede“) < EPPIS;egyovler- 
gon,„Werk") 2 ER ÖGÜN; eyws (eros,„Liebe“)2 ERÜW ES; otkog (oikos, „Haus”) zÖGÜNÜZ ( vgl. 
1.Pg 1"); eıöwAov (eidolon, „Bild”) 2 LOUTULUNUN (vgl.LQUTULUNUZ in„pg 23”); mpwrog 
(protos,der erste”) 2 BIRITIS oder BIR AT ES; ayaJog (agathos, „gut”) zESITES (vgl.Esit 
in „pg 20”); ev feu,gut”,Adverb) 2 EG; maActog (palaios, alt) 2 UP-ULUWUS; ovgavog 
(uranos,„Himmel”) 2 URUN US (vgl. USULUGUN in „etr 50”, ASPAN US in „ul” und UB-URU- 
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: Nom. lesb.ion att. opeic,att.op&a; Akk.ope, VE, opeag,opäc,opea; Gen.opeluy,opeuv,opüyiy, 
v; Dat.opi,opiv, apıv, yın, pıv, aplaı, apeis, -ıv. 
ALTI AT ES UGU BU AT [valc$, „ichl=dieser hier, derWürdige) bin der Führer“). BU ELT ATI AT [garg, 
= hier, der den Ruhm des Volkes trägt)".BU ALTIN ON UYULLG BU [on..ich bin (=dieser Bevoll- 
jte ist) der Führer der ONschen Föderation”]. EMAT ODUE LLULSUNUTUZ [&tr20..ichbint-derBe- 
) die grosse Instanz der Siege”]. ÖZÜ ESiS ED BUG BU ES/EM (özü, „ich bin der Fürst,der sich er 
n liess”). BUNA,YABIGA KIRTIM (El, „diesem hier, dem Verbrennen, bin ich eingetreten”). BESCIRG ER- 
AS ERTIM (El, „ichbin in meinem 35. Lebensjahr gewesen”). ATAN OYEM (ätr54, „mi ä 
): ÜYÜ EM (üe, „aneignen.gehören“; ÜY = „das Haus”). ÖGÜ Eki BU EDisiöz: 


lu 


NUSUMUN in „as”;im Lazischen „tsa”, Himmel, 2 tsat 2 US AT und,dagxuri”,Feuer, z0ODUE 
0Q URUY); mu (pyr,„Feuer”} 2 UP-UR; matnp (pater,.Vater”) 2 AP-ATA ER; &ywv (agon, 
„Kampf ”) 2 ÖGÜN (PO); emiornun (episteme, „Wissen“) zEP-ESIS EMITÜ; a$evogisthenos, 
„Stärke,Kraft”) 2 ÖG ESINIZ (vgl. „pg 25”); Erwv legon, „ich”) 2 ÖGÜN (im Lateinischen 
„egomet” 2 ÖGÜ EM AT; im Laz. „ma”2 med EM ATI; TÜltu,.du”) < tüte (lat. „du”)  tutet 
ZATI AT (laz „si”zsed2ES AT), oder tÜvn (hom.) £ ATINU;derög („Adler“) < dFjerog 
2 AWETIS (vgl.lat.avis, „Vogel“, „AW ES); dvögıdg („Statue“) z ANIGIN ETIRIS (vgl „pb2”: BE RER ee : 
ARıoIN ETIk AGUR ; Sotvn („Festmahl“) TOYUNUW (vgl. TOYUR-TOYUN in Aöy; Jauerros ae atpalnePergnleikiteo rich ci erinere",EOZUF ONE 
(„Tod”) OTUNUTUS (vgl. OTUNUTin „etr50”)5 Ypug („Schreien“) LÖGÜRÜS (vgl. ÖGÜRÜT in au auau te va Ne ee en « ic er 
„pg4” und lat. „garriö”, „schwatzen”); yevetwo („Vater“, lat. genitor) LÖGÜN ATA ER; zeved ÜEW (ie, „meinso von mir gezeichnetes Kamel gehört dem führerischen Kamelbesitz");QUTLUB iGiGISi BUN (gut, 
(„Geschlecht”) ÖGÜN ATA (vgl.auch 7ev&SAn und lat.gens, gentis;türk. -gil2ÖGÜ EL}rür „ich gehöre an QUTLUB ); UMULUNUZ EB (&tr50,„jeh in eure elige Habt); UP-ULIGI BUY reines, 
2 0dog2.0aFoc (gesund, heil”) 2 SAW ES ; 0ogog („Urne”) ES URUS; xoew £ xoFew (,„be- „ich binder hohe Fürst”); ANIPEIN EBILIR [St.Sophia zu Tr.,„derjenige.der von mir euch,uns) so erinnert wird”]. 
BE ET ZUODMD Wellet. caveo = caveo). OALAT Eoisiziri. UP-UGULUS UGUZ ATADIMAAT ELISILTATALIT (Er 71 „dieErhöhung.der Persönlichkeit,so daß 
der Ruf vom Gott,den du so nennst,angenommen wird, ist nur möglich,wenn das Volk die Person dem Wege des 
h Ä Gottes hingibt”);ONUN ATINITIS (pg 16, dein Erfolg "). ATILILTIQ US (&tr54,,dein”), 
Pronomina " BUS AT Esieit ZSIN (valc8, „dein Fürst”); ESIN ESID EDiELEDILESID EsUÜ AQ BUG ESIN (€ 


nern des Volkes an dich ist deswegen, weil du AQ BUG bist”);ONUL ETESINGINESUG 0QUS 


(onl,.das 
Um die Abstammung des Griechischen aus dem Prototürkischen,nicht nur durch würdige Volk deines Führers,derdieONsche Vereinigung vollbracht hat"): AWRILTIM ES-ESISINE |ya..ich 


ie Ä ä A ve ir (=demGoti wandelt”); ER-ERDIM BOLSAR ANAWIG ERMIS SIN [Erin, „so solltest du di 
die Ähnlichkeit einer grossen Anzahl von Wörtern,sondern auf dem Gebiet der Br a ne i _ A Re 
ersönli gen 3 


= Keen, a a 2 Lolgenäe Ta- 1 Esis OQLAUN |öcs.„er(=,.anwen wir uns erinnern“) st.der Hunne ;ATa ESIS AT (&tr87,.er ist der 
onomina,weil die innere Struktur der Sprachen jener entscheiden-. Staatspräsident );ÖI ÄT kalt, „sein Stolz ist der Hund”); ULUTES/E ULUSUNLTUZ ES USUNUTUZ (etr 
de Punkt ist,der hier alles aufhellen wird. ee 18, „er ist die ULUT genannte hohe Instanz"); EZÜSIN UAUSUY AT Aunı Esioit £sisis EMiNis tetr46,.die Un- 
terhaltung derjenigen, diedemGlauben Jesus angehören”; sie = „diesich unterhalten”); UB-UGULUN 
EL ESiIniRIT UZATIPIG EMÜYIN (etr54, „die Verabschiedung djer hohen Majestät von ihnen mit Andacht 
UTONIA (garb, er ist ein Glücklicher gewesen”); ALTI ONEsiBi (garg,„ist erder Bevollmächtigte?!”), 
KÜR OLQUN UR ÖTÜRMIS (bögt,„er,dem, nachgetrauert wird,Ist gefallen“). 
 ELITODUN LB-UEUL USUTUZ ANIYIS UGUZUY (&tr69, „durch das Verbrennen bistduindenvon uns gelebten 
Führertumsrang des Himmels geflogen”, vgl.auch „tr 72”). UW ATANIS ONLUNUG OYUNUS EL ATAR OQ LGUN 
EgiL(&tr$0, „euer heiliggewordener OQscher Führer des Volkes”). BUW ONUNA ESIZ A (garb,„wir gedenken 
odıw 05 Esiz BUS (od jr wurden wie folgt gelobt !",vgl.auch „uy",„esüs‘). 


„dasErin- 


Personalpronomina 


ESATUK? Eson? i i des ONschenFürsten”) ; 
0Q EM? ? Esieiz ES UGULUSU (£tr50,„dasuns verehrende Köni DIMIM BIMIZ (a,.wegen unseren sol- 

- datischen Pflichten”). ININÜZKE.IGINÜZKE. INIGINCUKÜ ‚INiZ,TÜSÜRTINIZ !tom, „meine kleinen und grossen 
üder, fürmeine brüderlichen Rechte an euch nehmt meine Rache”). 


OYUNUS 


Esisist > Er? | eL-E 's OGÜT AnIN ONUL EsiM ATES „ihr stolzer Angriff ist meiner“). INI IA (qarb,_seine Persönlichkeitsichert 
den Volkstrieden”, EL-ER/ „die Personen des Volkes”); QIZ KELEN ZL-ERIM (klgti,meineSchwiegertöchter”). 
" ÖsüLüsüz 2 (pg34, „ich bin der Würdige").ESIG AT ÖGÜNÜZ (pg15,.Ich bin der Geruch”), E 70/ TAFEL IV Possessivpronomen 
Er UGUZ-UGUN (Arch.Anz. 1965, H.2,Abb.9, „ Ich binder Führer der Königderkönige? ee) I 2 
193 / ug ÖcÜsÜG ÖGÜNÜZ („Ich bin der Vertreter des Führers”). Ich: (esb. hom. dor. Eyöv Legon); SS 'echischl griechi: ini 
SUB OGUNUZ („Ich treter de . dor. A otogriech c rotolateinisch 2 lat. 
ion.att.lesb.dor. &yü (ego); böot.iw,-Uv; Eyuv>E£zW > iw ;Akk.Epe, enklit.ne (kypr. pt). Re protogrischizehl2 908 nn ws 2 meused 
2 OfUN AMTS (p916..deine Erfolgsauszeichnung”); BU ATANINIS ATIN (pb3. „dein diese Benemung”)-.Du; | mein | EMIM (pg 45,52) | &uri Euös Enov IE USULTAT (&tr54)| > meus 
ham. ruvn: böot.tou; lesb.böot. dor. TU; lesb.hom.ion.att. au, (tune, tu,su). Ir En 8 | 
ZUG AT UYUYUSUZ ESIH (p934,. sie wird für den Führer sterben”). ATAM TOP/ ATÖGÜTÜM ESiN ER L,Erist dein | ATINITIS (pg 16) | reös TLog | ATILILTIQ US (tr =] tuus 
der Würdige"). 01 MAN / 00 ATIM ESIN ER („Erist derSoldat”). EV RA XOZ ION / EZÜY-ERIT LOUNUZ . | EsiNiz(pgg9) |6 Eoji 
EsiNin („Er wurde durchdenEngel dem Gott übergegeben”).S.auch „pg 12”; ESIN ESITINM (Trabzon,„er ist"). sein | zuıner nn 5 « Esis US? suus 
& A ERISIG EMISIZ (pg3,Wir sind die Instanz der Realisation”). Personalausgangfür1.Pers.Plur. = | ESISINIZ (pg55) | hom. 805 
dor. böot. äues (hemes), lesb. hom. &uptes „ion.hom.att. Kueic;-nec I ner = = 
er er st ;HES ‚-HEV,-HEIC. & ) 
® EMINIZ (pg 21,.ihr seid”). EZIS EMININ (pg 38,, eurem Gott”). Personalausgang für 2.Pers.Plur.= „IN“: | unser EuS S 2) GR: E es AUS Ss str 
ee Idestelte"); ODUGUNUZ (pg4D,„er st euer General“); OYUNUZ (pg21,.esist euer EMINIM ! Aunewv TURUS? | > noster 
are a genannt worden ist”); ÖG EMIN (pg 58) vuewv Yuos uw-EsiNitiz (&tr50) | yesterus 
„eure Würde” = 5 2 = 2 Sue ER 
ER NONEEE Ser r,sie,es). Ihr: dor. nes (hymes), lesb. hom.Uuneg;böot. Ser EMINIZ (pg 47) Yupos Tuog OYUNUS TURUS ? >vester 
ee EMININ (pg38) | Üurnewv -UNUZ (&tr65,8) 
= „pw, h „opülı m A & 2 nf) 
‚hom.Nom.Akk, 277 opülv,opüxv, pulregov. 3.Pers.Dual: hom.Akk.opw£,Dat.opunv. 5 ESININ (pg64.124) | apetwv EL-ERIM (kigti) ? 


| I mom A@Y2 / ÖKÜY EZIT EMINIM („unser heilig gesprochener Favorit”) 
2 Ygl.auch ESIBIN (&tr.50, lat. „sum”), ESIGININ (&tr.50, „es”), ESISIT (ätr. 87, 
„est”),ESIBIZ ES (etr 50, „sumus”),ESITISIN (etr50)ES („estis”), ESINIT 


RE | 


Grammatik 


Das prototürkische Wort steht im Sprachsystem in der eigenen, muttersprach- 
lich gegebenen, semantischen und formalen Beziehung, im prototürkischen 


soziativen Feld",und hat eigene semantische und formale Kongruenz „ vel.BU EL 
("dieses Volk"),EL BU ("das Volk"),EL-EDIL ("das Volk zu sein").Die Abhän 
keit wurde zuerst nur durch Nebeneinanderstellung und Tonabstufung bezeichnet, 
2.B. ONG ES ÜR ('üe',"so erinnertes Kamel").Dann erst entstanden die flexivi- 
schen Funktionskennzeichen,2z.BeIG AW UC ÜEW ('üe',"eigen dem Führer als Kane- 
lung",also "des Führers Kamel"), — aus ÜE AW entstand ÜEW. 


Die Substantive waren zuerst nur im casus rectus (der nicht gebeugte,unab- 
hängige Fall) ausgedrückt und die symtaktische Funktion des Kasus könnte 
durch beziehungsverdeutlichende Geleitwörter BU,UW,05; ÖC,ES,AT; EM,ON;ER,EL; 
ON,EN; US,0Q; A,AW ausgesagt werden,z.B. BU EL OY A (tüe!,"äiese Volksmei- 
nung") und EL BU,ES BU ESID (Ton',‚"höre die Meinung meines Volkes"), Durch die 
Vereinigung der Begleiter mit dem casus rectus entstand eine substantivische 
Flexion unter lautlichen Veränderungen,wie UC A ('türks!) > UCU ("ögü,oag'). 


Da die beziehungsverdeutlichenden Geleitwörter ausdrucksweich waren, haben 
sich aus diesen ausgeprägte Kasus-Artikel: und Kasus-Suffixe entwickelt, z.B. 
aus dem Demonstrativpronomen BU ("dieses hier") mit präpositiver Stellung ent- 
stand der Artikel BU mit postpositiver Stellung,wobei unter den Artikeln im 
Prototürkischen die den Kasus, und nicht das Geschlecht und die Zahlform 
identifizierenden Relationspartikel zu verstehen sind. Diese werden nur dann 
gebraucht,sofern das Substantiv an sich schon Bestimmtheitscharakter, formale 
und semantische Funktionskennzeichen (Flexionsendung, charakteristische Stellung) 
hat und andere beziehungsverdeutlichende Wörter nicht gebraucht werden sollen 
oder können, z.B. in dem Satz OQUS ES / UCUN ONIN / ESIS ES ('ogs',"äie Würde 
gehört dem ON'schen Führer") ist USUN ONIN flexivisch bestimmt, dagegen 
wird OQUS mit dem Artikel ES identifiziert, vgl. 'domus patris est! (lat."das 
Haus gehört meinem Vater"). 


Die basische phonologische Einheit der türkischen Syntax besteht aus Seg- 
menten.Die Segmente sind rektionale Satzgliede r hinsichtlich der 
finalen Verbindungen und bilden inhaltlich eine unrissene Stufe des Satzes. 
Durch Hervorhebung eines Segmentes als Gegenstand der Erklärung ist es im Tür- 
kischen möglich,Sinnes-Motionen zu erhalten,z.B. der obige Satz , der aus drei 
Segmenten besteht, kann auch als "die Erinnerung des würdigen ON'schen Füh- 
rers" mit Hervorhebung des dritten Segments (gegenüber der Hervorhebung des 
ersten Segments!) und auch durch artikulative Identifikation des äritten Seg- 
ments mit dem Artikel ES als "wegen der Erinnerung (ESIS ES) des würdigen ON- 
schen Führers (errichtet})" übersetzt werden. 


Die beziehungsverdeutlichenden Geleitwörter waren im Prototürkischen zuerst 
Autosemantika ("Begriffswörter"),wie BU als "der Fürst" und AT als "der Name", 
und erst dann entwickelten sie sich als Synsemantika ("Formwörter") , wie BU 
als "dieser hier" oder "der,die,das",vgl. z.B. ÖZÜ Esis ED BUG Bu ESI EN (=. 
"özü',"ich bin der Fürat,der sich erinnern liess") und wie AT als "Hals", vgl. 
z.B. QURA AT UIU A QUIUNUB (s.'gara',"äurch seine erfolgreichen Dienste war 
er eine Erhabenheit als Gouverneur").Wegen des geringen Bestandes an Geleit- 
wörtern müssten für verschiedene Kasus (die syntaktischen Funktionen der Nenn- 


leichen Artikel verwendet werden, z.B. in dem Satz BU ALTIN oN 
‚EL su,is Bu Esin ('on',"äieser Bevollmächtigte ist der Führer der 
ation,höre die Meinung meines Volkes",der doppelte Akkusativ!) 
s Volk") semantisch als 'meines Volkes’ zu übersetzen, weil BU 
"jch") ist der Bevollmächtigte seine s Volkes , und der glei- 

t #s BU wird im Akk.Sg. verwendet.Andererseits hatten manche 
ungsweisen,z.B. Akk.Sg. mit BU (ssoben}) und AP-AT,z2.B. BA- 
UL AP-AT UQUSUT 0Y OLUGUZ ("Etr 34',"die Geschworenen, die die Hin- 
£ glaubigen"); Gen.Sg. mit BU (s.oben EL BU,"des Volkes") oder mit 
ALTUN OSULU UG ES BÄG EsiS ("altın',"durch Seine Majestät der Führer 
annt", UC ES = "des Führers"). 


Untersuchung der grammatischen Erscheinungen der Protosprachen ist 
zu beachten,dass zwischen Wort,Wortgruppe (Segment) und Satz grosse 
hinsichtlich ihrer strukturellen Einheit keinesweges obligato- 
z.B. "ulular',mit Betonung der zweiten Silbe (s.K.MIRSAN, Türk Met- 
32),bedeutet "sie sind gross" (eine Aussage mit einem Adjektiv als 
) und mit Betonung der dritten Silbe ndie Grossen" ( ein Substantiv). 
erweist sich in den Indikatoren eines Wortes eine Überlagerung der 
n und grammatischen Bedeutungen als möglich. Z.B, bei dem türki- 
+ 'ulu'! ("gross") fungiert der Indikator '-u! als Genitivmerkmal(vgl. 
UCU,"der Führer. des Staates"),auch als Dativmerkmal (vgl.'on', öcüz 
s Volk hinter dem Meer", oder auch "das Volk jenseits des Meeres" ) 


auch die verallgemeinerte grammatische Bedeutung der Gegenständ- 
ie dem Substantiv eigen ist ("der Grosse").Auch in den folgenden 
türkischen Verbs schichten sich die Bedeutungen der Zahl und der 
"ala-mın! (gaz.türk, "ich nehme"),Präsens 1.Pers.Singular, -"ala- 
n), Präsens l.Pers.Plural. Diese Form der Aussage bleibt 
auch bei einem Adjektiv als Prädikat erhalten : '"ulu-mın! , "ulu-bız! » 


'-a/-e! spielt im Konjugationssystem als Nullanzeiger der 
itten Person eine wichtige Rolle,indem vom Standpunkt der Rede- 
mmatischen Bedeutungen dieser Form verbunden werden (scK.MIRSAN, 
5.34),2.B. im Qazantürkischen "ala-mın! ("ich nehme"),'ala-sın!', 
t"),'ala' ("er nimmt"),und überlagert sich mit dem Aktiv des Prä- 
!ala! oder !ala-dı' ("er nimmt", Präsens!),"'ala idi' (" er nahm", 
im Türkischen 'alırda' < AIA ERTI), 'ala-gaqg' ("er wird nehmen", 
vom Präsensstamm), 'ala-sı (yol)'! |"bevorstehender (Weg)", das Par- 
] ‚ was,abgesehen von Personenzeichen,auch mit dem lateini- 
schen immt: tama-t'! ("er liebt"),"amä-ba-t' ("er liebte"), 'ama-b-i-t’ 
"), "ama-turus'! ("im Begriff zu lieben").Auch im Griechischen 


n in einzelnen Fällen aus "Determinativen' ‚bzw.Stamm- 
4 
orgegangen zu seinzvgl. z.B. EgpgV-N ("floss")neben laut- 
f 
"dors! Epi-@ . 


en im Prototürkischen die Wörter in kollekti- 
glich 


asser- 


ger Numeri 


hatte der neutrale Plural auf '-a! urep 
> er 

b xpE“ "Fleisch überhaupt", V6ATA 

und bei der 


) uni kategorischer Unbestimmtheit ausgedrü 
dä von den bestimmten syntaktischen Zusammenhängen Gebrauch ge- 
Z.B, AT-ALTI ESiDir ("ötr 46',"die Zugehörigen" Pluralbildung durch Kom- 


© 


positun), E0iS-EgisiM (!al',"meine Gebrüder",Pluralbildung durch ä 
tion des Wortes) und in dem Satz OT-0Z O@LINA ("garc' ,‚"dem IR de = ee 
Feuer zum Himmel aufgenommen worden ist") handelt es sich un die Ba B 
OGUL ("Sohn") und in dem Satz ÜC .OGLIMA ('tör!,"meinen drei Sör = er: 
Griechischen OL@AEE ‚"Salz", und TPEIS @AEg ‚varei Damen : 
gleiche Wort in der Mehrzahl ausgedrückt.Ausserdem bleibt en * 
Numeri-Suffixen ohne erklärende Kontexte unklar,ob es sich um ee 
Mehrzahl handelt.2.B» in dem Satz ÖSÜ BOLIN ERLERIM ("tefik') ist E E 
za I und der Satz hat die Bedeutung "die Soldaten der ee hc Bi 
oldaten ineinzie ü i igt \ er 
meer nn er 'werden.Wenn wir aber diesen Satz 
tont und "die Soldaten der nn a 2 G 
mit liegt in '-lar'/'-ler! der A nn ee 
ae eines Ganzen vor,was wir auch aus QIZ KBLEN EL-ERIM ee 
ale > zelinlerinm ("meine Schwiegertöchter") einsehen N a ;. 
Ka re ne Person", und auch in 'al-ır'!, 'al-ır- en = 
= Ä 3 = FE ’ = 
er ne Stamm und Personalendung getretene _"Modus-Suffix" 


der” 


” Be BEI nr aber das Pluralsuffix 1.121 ,2.Be E,IRikiz A (!aarg!, 
rear verfügen es!), YATAALIZ ÜY ('&tr-45',"das Haus,in dem ihr Zt 
er P = % = 
ne und auch 'iG / -IK',z.B. ALTUG ELiG ("Etr 441) oder ALTUG ELIK 
En ER = 

= > ee des Königtums"),ESIBBIG (!oac',"wir haben gelobt-er. 
ert"), ÖKÜZUN TIKDÜK ('teik', "wir haben dei Bu 
ae ein Grabmal errichtet" i 
Türkischen 'geldik'("wir sind gekommen"), en 


3 en aller Sprache sind Bedeutung, identifi 
a on 2 i 2 
ER Rx Funktion Bu wir zuerst keinen Unterschied zwi- 
es ase und Satz machen: EL / BU EL / BU BELA oder EL / Ei / Erin 
Fi > 4 = 
= iese drei korrelativen Momente konstituiert sich der prototürkisch 
Satz durch das Zusammenspiel von 4 .Wortarten : oc 


1) ka i 
(1) Kasus Indefinitus (der endungslose Stamm eines Nomen) ‚wi ER,E 
(2) @ verbo (dynamische Verben in’der Imperativf: d an 
.- e 3 . 
a rm des Verbes),wie AL,UQ, 
(3) Sue Bezogenheitswörter des Redeaktes,'KBR' (Urpronomina 1.,2 
E 32. 
= EEE statische Verben für die ist-Sätze des Sich-ins-Verhält- 
J n: ErZENEES EM (1.Person), EN (2.Person), ON (3.Person) 
(4) emotional-expressive Partikeln, !EEP', A und AW ' 
. 


Die Indefinita werden endungslos,unflektiert,als ein betontes '! Sinnwort ' 
Euch und dienen dem Sprecher zur allgemeinen oder unbestimmten Nennung 
ee en ae) er er nicht genauer benennen will , muss 
ae > 2 r 125t, A a nat die bildlich dargestellte 
PER o ), ausgedrückt im vokativus indefinitivus 

e 2 ptzache Aussage,wo die Relation der Aussage nur aus Sinnwörtern 
a ERE Darstellung identifiziert werden kann; UW or[ 'pb 1', "die 
ee rer steht} ) über die nationale Heiligkeit"], 
ee i = IE tivus En ohne Subjekt;ALTUGUN ODUZ (!etr 

h 2 { ieg des Königs"),ausgedrückt im nominativus indefinitivus ODUZ("der 
Sieg").Hier steht der Genitiv ALTUGUN in naher Beziehung zu dem Element des 


itiv,der zwei Substantive miteinander verbindet,be- 
durch eine adjektivische Wendung oder durch eine Wen- 
chnen: der Sieg des Königs = der königliche Sieg = der 
g hat.Die gleiche Relation kann auch durch ein Kompositum 
n,ODUZ ALTLO ("Königssieg" ‚vglo Vaterliebe,Vaterhaus) ‚wo sie 


Kennzeichnung implizit verstanden wird | vgl. hebräisch "me- 


‚ der König (von) Ägypten ] 
der Urzeit die Bedeutung des Wortes in jedem Einzelfalle 
timmt,wobei bei der ursprachlichen Rektion besonders 


telle des Nominatives als Subjekt ( der Satzgegen- 
braucht 


auch 


-ische Konstruktionen eindeutig belegt ist. Sie 


mm: 
-Identifikationen und Flexionen,sondern kann bei vokativer Aus 


ellt' angenommen werden: Athena = sie ( ist) 


den hing 
ntiv als Prädikat,wobei im Deutschen zum Substantiv und Ad- 
Kopula bin,bist,ist USW. hinzutritt).In dieser Hinsicht ist 
die nominale Porm des Rufes,des Anrufes,der Anrede) dem Impera- 
das Phänomen des Wirkens dominant ist.Gegenüber dem Impe- 
r Vokativ auch als Subjekt ste- 


nat,i 
nur als Prädikat stehen kann,kann de 
+ "NSokrates,wende dich her,höre mir zu". 


In Tür hen,wo zwischen Subjekt und Prädikat eine „" Relation der Unter- 
ordnung " oder eine " wechselseitige Zuo 
it,die prädikative Erfassung des Nominatives, ursprachlich gege- 
ändnis sichert,kann der Nominativ unter der Rek- 
dem 


rdnung " besteht „und «wo diese Funk- 


omit das Verst: 
kats bleiben und die Identifikation des Nominatives sich 
rieren,d.h. der Nominativ kann hinter dem Prädikat als Teil des- 
eärückt werden und als selbständiges Wort fehlen: ONAY &rten-i[ 3 
(=-i) wurde die Einberufung mitgeteilt"] ; Bis ERTI-M ['e1to', " ich 
öc ÄRTi BUN sein sollte und somit 
Subjekts nicht » berücksichtigen, 
hen Ursprache zurück (s.3.34,"was 


der Fürst" ] ‚ was eigentlich B 
‚wenn wir die inhärierte Form des 
zur vokativen Aussageform der türkisce 
ist,wird auch am Ende ähnlich"). 


Prädikat kann nicht nur als 


elseitige Zuordnung von Subjekt und 
'nominales Prädikat! in 


sung des Nominatives',sondern auch als 
en: BU ATIMIZ OMAY pic BIZ ("om',"unserer dieser Name ist 
o BiZ (= wir) als "ist! zu übersetzen ist.Der Nominativ erhält 
obligatorische Fügungspotenz mit der finiten Verbform,wenn er in 
ist: AN-I-M [ "nein Pferd" ="das Pferd 


Subjektfunktion eingeführt 
ines" ] . 
ruht die Verbbasi 


e,wobei das Imperativum immer ein betonte 
el des Wirkens,Zz« 


s ' 3 verbo ' als Prädikat auf der im -ı 
s 'Sinnwort' 


iy wird der Satz zu einem Mitt 


eine Persönlichkeit in dieser Weisel"), Er [ 'pg 
(wie di r Löwe)! " ] ‚was in der grammatischen Erscheinung 
wenn 


mit wäre es ein Fehler, 
+ Substantiv,Verb 
über- 


nn (s.oben!) und so) 
mmatischen Erscheinungen ( 
and die Gesetzmässigkeiten 
postponierten 
der finiten 


en wert 


n Zust 
r auch bei der Verschmelzung des 
en Pronomens 2, Person Singular nit 


jektivisch! 
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YVerbform auf einer älteren Stufe, des Deutschen > niums uenimuswm>ni 


3 st. 

Somit sehen wir ein,dass der Kasus Indefinitus und a verbo allein ä 

* * = € 

eigentlichen Aussagegehalt des Satzes bietet und die Wörter differenzi 3 
erenzieren 


sich in Substantiv,Verb und Adjektiv,sobald Sätze da sind. Dass Substanti 
Verb und Adjektiv voneinander verschiedene "Bedeutung! oder nen 
1Sinn! haben,heisst nicht,dass sie in verschiedenen Sinne Werkzeug si: a = 
Sprechen eine Darstellung von etwas Vorliegendem,eine Wirkung oder den 
druck des Inneren zu erreichen.Diese Differenz ihrer Funktion liegt vie 
im ganzen Satz,genauer gesprochen im Prädikat (substantivisch,verbal adj kti- 
visch!): durch den Imperativ etwa wird der Satz zu einem Mittel ee 
durch den Indikativ vornehmlich zu einem Mittel der Darstellung en BL 
Aussagegehalt ein Finitum ist, bildet dieses die Mitteilungsbasis,z.B.im Tür 
kischen "ola-yın'! ("ich will werden"), 'gel-sin! ("er soll kommen"), 


t Wenn man der Gesetzmässigkeit der Struktur der grammatischen Erschein 
eine allgemeine Bestimmung geben will und sie mit dem Begriff 3 = SE 
struktur ‘der! grammatischen Einheiten ! ausdrückt,dann sehen wir . . F ® 
Wortklassen (Adjektive,Partizipien,Aoriste usw.) von ihren ie a 
malen entfernt sind und in den Kern der anderen grammatischen Be 
Benet: Z.B. die Partizipien nähern sich dem Verbalnomina,dem secret 
en Verb [ vgl. im a nomina agentis "alıwgr! ("der Käufer" 
der Abnehmer"), Part.Präs.Aktiv 'alıwgı (bala)' ‘("abnehmendes Kind") en 
sn Yalıwez! und auch konjugiertes Verb Yalıwgı'! ("er ist der Kbnehner")] 
3 Demonstrativpronomen nähern sich den Personalpronomen | BU ON a ecnela 
]ich unter anderem auch "dieses hier") > BUN > MIN ("ich") und: BU > BE Te 
Mandschu'ischen "ich") um.]. Dies zeugt davon,dass die Redeteile der Fels 
strukturen sich überschneiden und’ somit aus einem Wort einer Ursprache sich 
verschiedene grammatische Erscheinungen bilden können.Danach ist nicht zu er- 
en. 0ese griechische,lateinische und türkische. grammatische Erscheinun, = 
die aus einer gleichen Ursprache entstanden sind,in paradigmatischen 5 En 
der Grammatik dieser Sprachen unbedingt eine Identität zeigen müssen. en 


Doch in den meisten Fällen treten unter den verschiedenartigen grammati - 
schen Erscheinungen einer Ursprache dominierende Merkmale hervor en auch in 
a2 ee Griechisch ragen noch kenntliche Reste des ee Tochen 
hinein.Zuerst haben wir die Spur des Partizips wv im Protogriechischen En, 
auch im heutigen Griechisch die Weglassung des Partizips UV mit en tlich 
verschiedenen Syntagmen vollzogen ist,2.B. & ön xaxovg °%c= ete — 
Die Konstruktion dieses Partizips ist mit dem Satz UW ON ee re 
anerkannte (Schrift oder Kundgebung) "] gegeben,denn hier met äie re 
sage mit dem substantivischen Urpartizip durch ON Tatsächliches Anschauliches 
re bereits vorliegt,wenn es auch seine Bedeutung als BE Indefinitus 
Wi Nation?) nicht verloren hat,und in dem Satz ONUN 0Y ERIS ON (s.'pg 71" 
ERIS ON = "erreichende") wandelt sich der Kasus Indefinitus ON zum en 
Partizipialzeichen [ durch das Partizip wird das Tun als Eigenschaft en: 


der es IBgedri & i 
3 = er durch das passive Partizip als der (oder das) von 
em Tun Betrof: : heuti Türki > 
roffene } ] . Im heutigen Türkischen können wir das Stammwort ON 
er ER Be 
tzen identifizieren: "on nemn&ösi onun'! (gır.,"was ist mit ihm 


z 
in folgenden Sä 
sy " für auc Er 
a # ee auch !ol nemn&si onun'! gesagt werden könnte; ! onowdon ketpeyt 
i ndei Pr E T 
köwlörin * (gır,,"deine Wörter lassen sich nicht vergessen") wo !ono-' "er- 


ne bedeutet. Vgl. auch im Finnischen ton’ "oder 'hän 


1), 

äie Partikel des potentialen Optatives äv ("unter Unstän - 
h. "wenn".Vgl. im Qurärz'ischen 'an üglin! ‚"deswegen") 
i eiligkeit,an den heiliggewordenen Helden", * Erinnere 

+ usw.,vgl. auch sumero-akkadischer Himmelsgott AN, - ANUN 
ı Griechischen wird ein Bedeutungsunterschied zwi- 
+ deutlich) mit EKiIn (vel. 'oac', Nseiende") verglei- 
Bedeutungsunterschied dieser Modalpartikeln verstehen 
bei HOMER Sy in negativen Sätzen häufiger ist und 
ivsätzen,da EKIN eine positive Aussage pildet.Die Poten- 
im Protogriechi schen auf Künftiges und Zeitloses ® ikie, 
'pg 131', "du weisst allenfalls,dass sie seine Frau ist ", 

immer in Erinnerung bleiben") und dagegen drückt Erin 

Verwirklichung eines Verbalinkalts aus; 2.B. im Qezan- 

("es zeigt sich,dass er krank ist"). Auch ötav 

("wier) < wc &y nit UQUS AN verglichen werden 

n um steht mit t isch '-me/-ma' im Einklang. Der wünsenende 
) WE ist mit rrotogriechisch US oder UQUS zu % vergleichen, 
h nicht bedenkt,dass jenem,der an die göttliche Allmacht vs 
an UQUS ("Verstand") glaubt,kein Wunsen erfüllvar ist ; vel« 

antürkischen den Optativ_ auf '-esi/-ası' und den Konjunktiv 


tür. 
("als") ka 


totürkischen Substantive und 3 verbo sind uns aus den isolie- 
her bekannt.Abgesehen von der Wortstellung im Satz gibt 83 
schiede zwischen den grammatischen Kategorien.Der englische 
e' kann hier als Beispiel dienen. Jedes dieser 
im Englischen als Substantiv und als Verb Verwenden e Dass 
z an "blow! ein '-s' angefügt hat (was die Chinesen und auch 
den), weil das Subjekt eine 3.Person Singular sets 
d.h. des Existenzialausdrucks« 


blows whist 


ht tun wi 
otwenäigkeit der KBR hin, 


ung eines Geschehens oder Seins in einen Satz wurde im Proto- 
da 3 verbo) logisch-grammatischer 
ür einen Redeakt notwendige 
jt im kommunikativ-grammatischen Charakter Us festigten 
tionsprozess des Satzes nach der Aussageweise des Reden- 
äy Esis (Tüe') das Bi auf EU 
rd der Satz den Sinn naie Erinnerung,äie diesem Volke gehört" 
ivl aber den Sinn "die Meinung des Volkes, ein eigenes 
i g des Unterschiedes zwischen den ur- 
en Pronomina und dem heute eingebürgerten Begriff der Pronomina 
Bilaung ÖgÜ EN ("eure würde") = dGUN ("ich") > egon > °&0 ( grch» 
") aufgeführt werden,wonach aus dem Urpronomina 2,Ordnung EN, das eigent- 
dende selbst! hervorgeht. Dagegen 


ch Sinnwörter (Substantive un 
und KBR gaben den Sinnwörtern die f 


Angereäete' ist,der Redeakt "der Re 
EM AT > egomet (1at."ich") grammatisch richtig gebildet. 

Sätzen hat in der deutschen Sprache eınen We- 
beiden klassischen Sprachen. nSokrates War 
g iv {8.sop&bs en; en = "er war"), lat. 


ndung der KBR in ist 
eren Sinn als in den 
2" heisst griechisch Z.oopd 


& 


N 


Die kennzeichnenden Züge für diesen sprachlichen Typus stammen 
Trototürkischen: Esig Ar ÖGURZ (1pg 15',"ich bin die sinnli 
!-UZ! = mpinn) ‚Esif Esirinim ("er ist", »_Mi = 
bint); UZULVÖUTUNGG US-UGU En) ("uluZug',tes ist ein g 
sen Beispielen und aus Taf.IV ersehen wir,dass die Pronominalen Ausdrücke 
nicht nur aus KBR,sondern auch aus Substantiven (z.B, !AT?) und ä verbo (z.B, 
ED) gebildet wurden,weil die beschränkte Anzahl der EB 
nicht ausreichte,die reicheren und verfeinerteren Ausdru 


aus dem 


| "Em 
‚'on! ("dasjenige,jenesn), 
Uunserem Rahmen nicht her- 
kritentsprechung von Est Em, ' 


"ein Mittel (gegen Krankheiten) zu finden] 
"on nemesi onun! ("was ist mit ihm 10s?}"). Um aus 
Auszukommen,wollen wir hier die Sans asmj' ‚dahin- 
gestellt haben, is 


re Bedeutung), 

bildet einen besonderen Wortbestand des Prototürkischen. Es sind Vokative una 

sie fungieren Segmentsbestimmend mit verschiedenen Funktionskennzeichen, ZeB. 
"A! als Partizipium Präsentis und 'awı als Partizipium Präteriti, 

Die Spuren ‚des Prototürkischen BEP lassen sich 


im -stammbildenden Suffix 
des lateinischen Verbs erkennen: 


&).der Präsensstamm,z.B, AM A > am (Stamm) + i 
'ana-ı r 

“b) der Perfektstamm,2.B. AMA Aw > ana 

e) der PartPerf Pass, ‚z.B, AMA AT us 


-a-' (stammbild, Suffiz) = 
(Stamm) + 1_y-1 = Yamav-?, 
> ma (Stamm) + "-tus! ='amatus!) 


im Gazantürkischen im verbum infinihım 
beobachten: 


a) Präsens : ü-yer-get ("zu lieben"), vgl, "ama-re! (lat, 

b) Perfekt : "Sü-yüw! ("geliebt zu haben") 
zu habent), E 

“ ©) Part.Perf,Pass, : "Süy-mig! ("geliebtn 


"zu lieben"), 
»vel. "amay-isse?  (latirgelient 


), vel. 'ama-tus! (lat.rgeliebtr), 
Die prototürkische Ursprache kennt den 

Aufbau der Sätze.Das Satzgefüge besteht aus de 
die subordinierten Satzglieder ( 
Subordinationen 
unterscheiden : 


een tiyischen 
7 rektionalen 'Subordination' und 
"die einfachen Sätze") werden durch weitere 


miteinander verbunden.Wir können @rei Arten der Satzgefüge 


4 gefüge als einfacher Satz : UCUN (Subj.) onun (Präd.) 
= "Er ist dein ON'scher Führern oder "dein ON'scher Führer", 


(2) Prädikatiye ® einfacher Befehissatz: OQUS (Subj.) ES (Pr,) 


> zei Ausdrucksweisen: ou: 5 ucuN 
OFUN (Subja) Ests Es (Präg.) - "Eri 


"die Erinnerung an den würds, 


Zlinabionsgefüge bildet auch keinen" 
»2.B. wie in Englischen 'this is the book 
Subordinierte Satzteil)r 
"eönstrücto ad sensum' 


kennt die Koordinierung der Sätze nicht (Satz e 


getrennten Teil im Satz 
teil) tnat I want (der 
auch Sinnes-Motion und 
Bau als Satz und Phrase 


(Hauptsatz= 
« Ausserdem haben die Sätze 
> 2.B. können sie mit gleichen; 


verstanden werden (2. oben uguN nun 2% 


R im Urtürkischen 


der homerischen 
s der Dichter de Volke 
hat — GE ("Bsig" "die Güter) als 


durch die Rhapsoden, die das ionische 


chen Götter allgemeine Anerkennung gefun- 
isch undurchsichtig, sie haben sich 
Der Dichter hat wohl eine im Hel- 
war selbst nicht glaubt , 
chtung zu popularisieren, "wusste 


zu gestalten, 


sie geglaubt und von 
rgestellt,wenn auch in einer ur- 
er von einem Geschlechte 
HOMER waren aus der Ver- 
ı den Sagen und Zeichnungen in 


h aufstellen konnte , wie 


ten einen alten Kult, 
r Hera von Samos,höchste 


1t,von einem Kriegs- 
m Herrenstande bestimmt 
schreibt Hera 
Hauptgott der, 

ar 
rstellung ist, 
gebenheit,dass 
gebenheit,da 7 


E 
en Name n; 'pg 


nicht eine Frau, ask 
ue 


ie Erfolgs- 
eführt ( s 
er das wir 


öniginnen aı 


tischen Leben, ü 
nnliche GottheitHera zu 
estellt ist u. 


nichts finden,die 


men di 


n mit Zeus 


in einem W = = 
fer: in den Himmel fährt,he 
ellten Pferden in a 
ier ELICIRIL (s.'pg 45') und eine Frau,die vom,als 
ier R . nz E SE 
rten,0ZU IGÜY,von Gott Zeus,nach HOMER je 
n Herrscher des Äthers" (Ilias,II.Gesang) , in 
A 3 e 


3 
ht 


st sie n 


hr Gott als 
KATN9 avIHWV TE JEWVTE, uni 
zum HATQWLOG, er.ha 
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Prototürken,AP-ATA ER.Seine Willensyollstreeker sind Apollon und Athena, und 
HOMER weiss auch richtig zu folgern,wenn bei im Apollon als "Sender 
des Todes" erscheint,er hiess ja 0D URUNUL ULUTUN ("die Hoheit der Verbren - 
mung",vel. UTU= OTU = OTUW : sumerischer Sonnengott) una uYUz EriDin (no 
desgott"). 


Auch dieAthena der Ilias beschreibt der Dichter gemäss ihrem proto- 
eriechischen Namen,sie beschützt die Wehrkraft der Staaten, die vornehme Be- 
schützerin der Männer steht einzelnen Helden bei,sie ist "mit liebender Seele 
besorgt" und ihre Gebote sind für die Helden "besser",weil sie AT oNugun Ert- 
SIT (AOEN AIA) ist,d.h. "sie rüstet jeglichen Mannes Brust mit Kraft" (n, Ho- 
MER). Dies erkennen wir auch aus folgendem Dialog (V.Gesang) : 


Here: "Zürnst du nicht,Vater Zeus,den gewaltigen Taten des Ares, wie er ver- 
derbt ein so grosses und herrliches Volk der Achaier?", n 

Zeus: "Frisch nur,gereizt auf jenen die Siegerin Pallas Athene,die am meisten 
ihn pflegt in bitteren Schmerz zu versenken!", 


Ares ist "aber "voll Mord ,Bluttriefender ‚Mauernzertrümmer" (V. Gesang), 
"der mordende Ares durchwaltet das Treffen" und selbst Zeus ist mit ihm nicht 
zufrieden: "stets doch hast du den Zank nur geliebt und den Kampf und die 
Schlachten" ‚und trotzdem,die "goläne Aphrodite" wählte den Kriegsgott Ares 
zum Mann,weil Ares AT Ericiz (s. 'pg 31 und 113") ist,mit gleicher Bedeutung 
von ER-ERIM der asiatischen Prototürken.Die Männlichkeit liegt in seinem Blut, 
ohne den Erfolg versinkt er in bitteren Schmerz und deswegen wird er von der 
Siegerin Pallas Athene gepflegt. - 


In der gleichen Ethymologie mit dem Kriegsgott Ares steht der Name AT ERIS 
15 Eutsiz ('pg 3',"das Ideal der Männer"),nach HOMER "Ar breimts N. Sie 
ist die ewig jungfräuliche,die "Schönste" ‚knabenhafte, reife u. reizende Jung- 
Trau.Aber wegen des Wortstammes 'ER-' in ihrem Namen könnte 
zur Männlichkeit stehende "Schönste" als Schutzpatronin auch den Speer ergrei- 
fen,auch bei HOMER, "... Artemis,froh des Geschosses,drinnen in heiligen Raun, 
"ihm ' Kraft und Herrlichkeit Schenkend"(V,Gesang/447) ‚werden sämtliche 
Eigenschaften ihres Namens zum Ausdruck gebracht. 


die in Beziehung 


Gegenüber Artemis,die nur "als Ideal der Männer", "als Instang der mann — 
lichen Realisation" bleibt,vertritt A Phroädite , laut ihrem Namen AT 
EsiN ERIN-Entsirin[ ABPOAITH ‚ "Versprecherin der Liebe dm Ehrenmännern" ] 
— wenn ihr Name später auch als AT £2 Äriß. EDisirin gelesen und sie somit zu 
einer Gottheit erhoben worden ist — den wahren "Liebesgenuss" und geht mit d. 
Erfolgsmann Ares ins Bett. "Die Gaben der goldenen Aphrodite 
den lieblichen Nacken der Göttin,auch den Bus 
strahlenden! Augen bemerkt (III.Gesang). 
deine Geschäfte sind nicht die Werke des 
zutige Werke der Hochzeit" (V.Gesang). 


" sind, dass man 
en voll Reiz und die Yanmutig 
Und Zeus sagt zu ihr: " Töchterchen, 
Krieges.Oräne du lieber hinfort an- 


Die protogriechische Ethymologie der Götternamen 
deutung des griechischen Gottes zu ersch 
au on und den Mond in Artemis gesehen haben soll (APoLLODOROS, zregk seuv), 
für das masdog und den Gott dasselbe Wort verwendet,und wenn APOLLODOR, der 
den ARISTARCH gehört hatte,ausser Ethymologien nur HOMER erklärt und er die 
fremden Götter grundsätzlich ausgeschlossen hat,und wenn z.B. "Pan! nichts 


ist also imstande die Be- 
liessen.Wenn schon HOMER die Sonne in 
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nn 


der Qazantürken,dann sind wir wohl in der prototür- 
‚und unsere hellenistischen Ethymologien müssen uns kalt 
SIOD zu deuten versucht,dass Aphrodite ihre fremde Herkunft in 
ın wir auch heute zu begründen wagen,dass HOMER die 
t es uns und auch HESIOD mit dem Griechischen nicht 
VER könnte mit griechisch bestimmt besser,sogar sehr gut ın- 
nicht mit protogriechisch,was allerdings möglich wäre,weil er 


ie hat, 


arm 


ıter'die protogriechischen Namen nur "hellenisiert" 


ht bedeutsame "Abweichung" von HOMER als 
s",so machtvoll,dass selbst die By- 
tem Widerstand aufgeben mussten und nicht vermochten , ein 
t uns unlösbare Probleme geschaffen. 
und Kirke" gedeutet,weil in den homerischen 


des "Hellenis 


gründen 


n ist.Aus der Odyssee erfahren wir aber ‚ dass 
n und eine Göttin war,die die Menschen in Schweine verwan - 
n sein,in der Linken die Schale,in der die Zaubern 


t wurden, 
in 14'. Auch HOMER beschreibt eine Welt von mykenischem Prunk, 
er Göttin einführt: "Kirke,die schöngelockte, die hehre 


ı der Rechten den Zauberstab halten, wie etwa die 


"Und in dem hohen Palaste der schönen Zauberin dienten 
(Homers Odyssee,X.Gesang).Sich den "edlen" Helden 
kurzbeinig und hinkend vorzustellen,deckt sich auch 


tapferen,strahlenden griechischen Helden. Das Weben 
ht und,dass der Hund in 'pg 10' menschliche Füsse 
Auch "den mutigen Renner" (n.Homer) Achilleus nach 'pg 
en Henker vorzustellen,ist unmöglich, und das Wort 
in Zusammenhang. Ausserdem können die verschiedenen 
in 'pg 18,19,20,21,35,36' nicht als Schreibfehler 
rotogriechen beherrschten ihre Muttersprache f e h- 


! 
[er 
in 
{v) 
h4 


en Namen sind also nicht protogriechisch,aber zuerst haben 


bung und gedankenlose Nach - 
so, 2.B. im 


bt,der später durch Vere 


eworden ist.Dies war aber bei allen Vö 
"),ösÜ ("Heer"),Taw ici ("Stimme"),OLQUN ("er"), BUG 


n "deve, 
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theophoren Namen,die 
ie wahrscheinlich aus proto 


worden sind,wie z.B. in 'pb 231 "KATINA,DEZPINA", — der stets wied« 
fangsspruch der Grabinschriften (vgl. 'ötr 71,74,75,76,77' oder ! 
"ötr 45').Diese Namen entstanden aus dem Wunsche der Gläubigen 
mit einem Gotte in Verbindung zu treten,oder die Mädchen benat ıen 
dass sie den Namen weiblicher Eroten verdienten.Der Heros dieser 7 
einmal als Mensch gelebt,lebt in dem Himmel fort und kann immer noch auf Er- 
den wirken,und die Männer erhielten heroische Namen,die eigentlich p: 

chisch waren,aber auch hellenistisch ent z Iitfesr werden kö 


